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Leia este Manual Antes da Instalag¢ao

Este manual apresenta informagdes sobre o transmissor
por GWR Modelo 706 Eclipse® Aprimorado com Saida
Foundation fieldbus™, que deve ser utilizado junto ao
Elipse 1&O manual 57-606. E importante que todas as

instru¢oes sejam lidas e cuidadosamente seguidas.

Mensagens de Seguranga

O sistema ECLIPSE ¢ projetado para utilizagao em insta-
lagoes da Categoria II, Grau de Polui¢io 2. Siga todos os
procedimentos padroes da industria para a manutengao
de equipamentos elétricos e informdticos durante o tra-
balho em ambientes de alta tensiao ou em seus arredores.
Sempre desligue a alimentagio de energia antes de tocar
qualquer componente. Embora a alta tensio nio esteja
presente neste sistema, ela pode estar presente em outros
sistemas.

Componentes elétricos sao sensiveis a descargas elet-
rostdticas. Para prevenir danos ao equipamento, siga pro-
cedimentos de seguranga ao trabalhar com componentes
sensiveis a eletrostética.

Este componente cumpre com a Parte 15 das regras da
FCC: A operagao estd sujeita as duas condigoes a seguir: (1)
Este dispositivo nio pode causar interferéncia prejudicial e;
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia rece-
bida, incluindo interferéncia que possa causar operagao
indesejada.

AVISO! Risco de explosiao. Nao conecte ou desconecte
designs classificados como a prova de Explosiao ou Nio
incendidvel, a menos que a eletricidade esteja desligada
e/ou se saiba que a 4rea nao apresenta riscos.

Diretiva de Baixa Tensao

Para uso em Instala¢bes da Categoria II, Grau de Poluicao
2. Caso o equipamento seja utilizado de maneira nio
especificada pelo fabricante, a protegiao fornecida pelo
equipamento pode ser prejudicada.

Notificacao de Direitos Autorais e Limitacoes
Direitos Autorais © 2014 Magnetrol International
Todos os direitos reservados

MAGNETROL e o logotipo da MAGNETROL, além
de ECLIPSE, sio marcas comerciais da Magnetrol
International.

As especificagoes de desempenho vigoram com a data de
emissao e estao sujeitas a alteragao sem aviso.

A MAGNETROL se reserva o direito de fazer alteracoes
ao produto descrito neste manual a qualquer momento

sem aviso. A MAGNETROL nao d4 qualquer garantia

com respeito a precisao das informagbes presentes neste

manual.
Garantia

Todos os controles eletrénicos de nivel e fluxo da MAG-
NETROL tém garantia contra defeitos materiais e de
acabamento durante um ano a partir da data do envio
original da fébrica. Se devolvido durante o periodo de
garantia e, mediante inspe¢ao do controle pela fébrica, for
considerado que a causa da reclamagio conta com a
cobertura da garantia, a Magnetrol providenciard o reparo
ou a substitui¢ao do controle sem nenhum custo ao com-
prador (ou proprietdrio), com excegao do transporte.

A MAGNETROL nio se responsabilizard pela aplicacao
incorreta, reivindicagoes trabalhistas, dano direto ou con-
sequente ou despesas decorrentes da instalagao ou uso do
equipamento. Nao hd outras garantias expressas ou
implicitas, exceto garantias especiais documentadas
cobrindo determinados produtos da Magnetrol.

Garantia de qualidade

O sistema de garantia de qualidade
implantado na MAGNETROL garante
os mais altos niveis de qualidade em
toda a empresa. A Magnetrol estd
comprometida em fornecer total
satisfagdo ao cliente tanto na qualidade
dos produtos quanto na qualidade do
atendimento.

O sistema de garantia de qualidade da MAGNETROL
estd registrado no ISO 9001, de modo a afirmar seu
compromisso com os conhecidos padrées internacionais
de qualidade, proporcionando a mais forte garantia de
qualidade disponivel para produto/atendimento.
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1.0 FounbAaTiON Fieldbus™

1.1 Visao Geral

O Foundation fieldbus™ ¢ um sistema digital de comuni-

cagdes que serialmente interconecta dispositivos no campo.

O sistema Fieldbus é semelhante a um Sistema de Controle

Distribuido (DCS), com duas excegoes:

. Embora o sistema Foundation fieldbus™ possa uti-
lizar a mesma fiacao fisica do dispositivo 4-20 mA,
dispositivos Fieldbus nao sao conectados ponto a
ponto, em vez disso, sao ligados em série e cabeados
em paralelo em um tnico par de cabos (denominado
segmento);

. O Foundation fieldbus™ ¢ um sistema que permite
ao usudrio distribuir o controle ao longo de uma rede.
Os dispositivos fieldbus sao inteligentes e podem, de
fato, manter o controle sobre o sistema.

Diferentemente das instalagoes analégicas 4-20 mA, nas
quais dois cabos carregam uma varidvel dnica (a corrente
varidvel 4-20 mA), esquemas digitais de comunicagoes,
como o FOUNDATION fieldbus™, consideram os dois
cabos como uma rede. A rede é capaz de carregar diversas
varidveis de processo, além de outras informagoes. O trans-
missor ECLIPSE Modelo 706FF ¢ um dispositivo registrado
FOUNDATION fieldbus™ que se comunica com o proto-
colo H1 FOUNDATION fieldbus™ operando a 31,25
kbits/seg. A camada fisica H1 tem o padrao aprovado IEC

<— 6234 feet (1900 meters) maximum
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Instalacao Tipica de Fieldbus

Detalhes relacionados as especificagoes do cabo, aterramen-
to, terminagao, além de outras informagoes de rede da
camada fisica, podem ser encontrados no IEC 61158 ou no
guia de aplicacio da instalacio da fiagio AG-140 em
www.fieldbus.org.
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1.2 Descricao do Dispositivo (DD)

Uma exigéncia importante dos dispositivos Fieldbus é o con-
ceito de interoperabilidade, definido como “a capacidade de
operagdo de diversos dispositivos no mesmo sistema, indepen-
dentemente de fabricante, sem perda de funcionalidade”.

A tecnologia de Descrigao do Dispositivo (DD) ¢ usada para se
alcancar esta interoperabilidade. A DD fornece abrangentes
descri¢oes para cada objeto, além de informagbes pertinentes
necessdrias ao sistema hospedeiro. As DD sdo semelhantes aos
drivers que seu computador pessoal (PC) utiliza para operar dis-
positivos periféricos conectados a ele. Qualquer sistema hos-
pedeiro Fieldbus pode operar com determinado
dispositivo,desde que ele tenha a DD e o Formato de Arquivo
Comum (CFF) adequados ao dispositivo.

As mais recentes DD e arquivos CFF podem ser encontrados
no site do FOUNDATION fieldbus™, www.fieldbus.org, ou

em www.magnetrol.com.

OBSERVAGCAO: Entre em contato com seu provedor de sistema hos-
pedeiro para solicitar quaisquer arquivos especificos
do hospedeiro que venham a ser necessarios.

Versao do Foundation Data de lancamento do = Compativel com o
fieldbus™ Foundation fieldbus™ Software Modelo 706

Dev V1 DD V1 Junho de 2013 Versdo 1.0a ou mais recente

1.2.1 Tabela de Revisao da DD do Foundation
Fieldbus™

1.3 Programador Ativo de Vinculo (LAS)

A classe operacional padrio do Eclipse Modelo 706FF com
FOUNDATION fieldbus™ ¢ a de um dispositivo Bdsico.
Entretanto, ele ¢ capaz de ser configurado como um

Programador Ativo de Vinculo (LAS).

O LAS controla toda a comunicagao do segmento FOUNDA-
TION fieldbus™. Ele mantém a “Lista ao Vivo” de todos os
dispositivos do segmento e coordena tanto a marcagio de tempo
ciclica quanto aciclica.

O LAS primério é normalmente mantido no sistema anfitrido,
no entanto, em caso de falha, todos os controles associados
podem ser transferidos a um LAS backup em um dispositivo de
campo como, por exemplo, o Eclipse® Modelo 706 FF.

OBSERVACOES::

1) O Eclipse Modelo 706 é normalmente enviado da fabrica com a
Classe de dispositivo configurada como Basica;

2) A classe operacional pode ser alterada de Basica para LAS por
meio de uma ferramenta de configuracdo FOUNDATION field-
bus™.

Transmissor por Radar de Onda Guiada ECLIPSE 57-646 - FounDATION fieldbus™ 5



1.4

Seguranca Intrinseca

A camada fisica H1 suporta aplicagdes de Seguranca
Intrinseca (IS) com dispositivos alimentados por barramen-
tos. Para alcancar esta seguranga, uma barreira intrinseca-
mente segura ou um isolante galvanico ¢ colocado entre a
alimentagao de energia na 4drea segura e o dispositivo na 4rea
de risco.

A H1 também suporta o modelo de Conceito
Intrinsecamente Seguro Fieldbus (FISCO), o qual permite
mais dispositivos de campo em uma rede. O modelo
FISCO considera a capacitincia e a indutincia da fiagao a
ser distribuida ao longo de toda sua extensio. Portanto, a
energia armazenada durante uma falha serd menor e mais
dispositivos sao permitidos em um par de fios. Em vez do
modelo conservador da entidade, que permite somente cerca
de 90 mA de corrente, o modelo FISCO permite um maxi-
mo de 110 mA para instalagoes de Classe II C e 240 mA
para instalagoes de Classe II B.

As agéncias de certificagdo FISCO limitaram o comprimen-
to maximo do segmento em 1000 metros, pois 0 modelo
FISCO nio conta com curvas de igni¢ao padronizadas.

O ECLIPSE Modelo 706 FF estd disponivel com as
aprovagoes IS, FISCO IS, FNICO nio incendidvel ou a
prova de explosdes.
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Blocos Funcionais Padrao

Visao Geral

A fun¢ao de um dispositivo FOUNDATION fieldbus™ ¢
determinada pela organizagao de um sistema de blocos definido
pela fundagao Fieldbus. Os tipos de blocos usados em uma tipi-
ca Aplicagao de Usudrio sdo descritos como Padroes ou
Avancados.

Os Blocos Funcionais sao construidos nos dispositivos FOUN-
DATION fieldbus™ conforme necessarios a fim de propor-
cionar o comportamento do sistema de controle desejado. Os
parimetros de entrada e saida dos blocos funcionais podem ser
vinculados sobre o Fieldbus e pode haver diversos blocos fun-
cionais em uma tnica Aplicagao de Usudrio.

O ECLIPSE Aprimorado Modelo 706FF é um transmissor de
nivel por Radar de Ondas Guiadas (GWR) com os seguintes
Blocos Funcionais padroes FOUNDATION fieldbus™:

e 01 (um) Bloco de Recurso (RB);

e 03 (trés) Blocos Transdutores Personalizados (TB);

08 (oito) Blocos Funcionais de Entrada Analdgica (Al);
e 02 (dois) Blocos PID (PID).

Com Blocos Funcionais Avangados:

e 01 (um) Bloco Integrador (IT);

e 01 (um) bloco Aritmético (AR);

e 01 (um) Bloco Seletor de Entrada (IS);

* 01 (um) Bloco Caracterizador de Sinal (SC).

A ideia de Blocos Funcionais, os quais o usudrio pode person-
alizar para aplicagbes especificas, ¢ um conceito chave da topolo-
gia Fieldbus. Os Blocos Funcionais consistem em um algorit-
mo, entradas e safdas, além de um nome definido pelo usudrio.

A saida do Bloco Transdutor (IB) estd disponivel na rede por
meio dos blocos de Entrada Analégica (AI). Consulte a Se¢ao
2.3 para informagdes adicionais sobre os Blocos Transdutores.

Os blocos Al tomam os valores TB e os disponibilizam como
um valor analdgico aos demais blocos funcionais. Os blocos Al
tém funcoes de conversao de escala, filtragem e alarme.
Consulte a Se¢ao 2.4 para mais informagoes sobre os Blocos de
Entrada Analégica.

Conforme mostrado no diagrama a esquerda, o Usudrio Final
precisa do valor Varidvel do Processo na forma de Entrada

Analégica para sua rede de fieldbus.

Transmissor por Radar de Onda Guiada ECLIPSE 57-646 - FOuNDATION fieldbus™



2.1.1 Parametros do Bloco Universal fieldbus

A seguir, descri¢bes gerais dos parimetros comuns a todos
os blocos funcionais. Informagoes adicionais de determina-
do parimetro podem ser descritas mais adiante em uma
se¢ao que descreva o bloco especifico.

ST_REV: parimetro de leitura apenas que fornece o nivel
de revisao dos dados estdticos associados ao bloco. Este
parimetro serd incrementado a cada vez que um valor de
atributo de pardmetro estdtico for escrito, ele atua como
veiculo para o rastreamento de alteragdes nos atributos de
parametro estdtico.

TAG_DESC: um parimetro atribuido pelo usudrio que
descreve a aplicacao pretendida para qualquer bloco.

STRATEGY: um parimetro atribuido pelo usudrio que
identifica agrupamentos de blocos associados a determinada
conexdo de rede ou esquema de controle.

ALERT_KEY: um parimetro atribuido pelo usudrio que
pode ser usado na sele¢ao de alarmes ou eventos gerados

pelo bloco.

MODE_BLK: um parimetro estruturado composto pelo
modo real, o modo desejado, o(s) modo(s) permitido(s) e o
modo normal de operagao do bloco.

* Desejado: O modo “ir para”;

* Real: Modo em que “o bloco atualmente”;

* Permitidos: Modo que pode ser assumido pelo modo

desejado;
* Normal: Modo mais comum para o modo desejado.

OBSERVAGOES:

1) Pode ser necessario alterar o parametro desejado do MODE_BLK
para OOS (fora de servigo) para alterar os parametros de config-
uracdo em tal bloco especifico de funcédo. (Quando em OOS, o
algoritmo normal ndo € mais executado e quaisquer alarmes pen-
dentes sao excluidos);

2) Todos os blocos devem estar em um modo operacional para que
o dispositivo opere. Isso exige que o Bloco de Recurso e o Bloco
do Transdutor estejam em “AUTO” antes que o bloco especifico
de funcéo possa ser colocado em um modo diferente de OOS
(fora de servicgo).

BLOCK_ERR: um parimetro que reflete o status de erro
de componentes hardware e software associados ou direta-
mente afetando a opera¢io de determinado bloco.

OBSERVACAO: Um BLOCK_ERR de “Simulagdo Ativa” no Bloco de
Recurso néo significa que a simulagéo esta ativa — ele
simplesmente indica que o jumper que habilita a simu-
lacdo esta presente e a opgéo de soft desabilitado esta
configurada como NAO. (Consulte a pagina 13 e a

Transmissor por Radar de Onda Guiada ECLIPSE 57-646 - FOUNDATION fieldbus™



2.2 Bloco de Recurso

O BLOCO DE RECURSO descreve as caracteristicas do
dispositivo FOUDATION fieldbus™, tais como o nome, o
fabricante e o ndmero de série do dispositivo. Uma vez que
contém apenas dados especificos do transmissor Eclipse
Modelo 706 FF, ele no tem funcio de controle.

2.2.1 Parametros do Bloco de Recurso
MODE_BLK: Deve ficar em AUTO para que os demais

blocos funcionais no transmissor operem.

OBSERVACAO: Um Bloco de Recurso em modo “fora de servigo” inter-
rompera toda a execucédo de bloco funcional no trans-
missor.

RS_STATE: Identifica a situagio da madquina do bloco de
RECURSO. Em condigdes operacionais normais, deve ficar

“On-Line”.
DD_RESOURCE: Uma sequéncia que identifica o tag do

recurso que contém a Descri¢dao do Dispositivo para este
dispositivo.

MANUFAC _ID: Contém o numero ID do fabricante
FOUNDATION fieldbus™ da Magnetrol International, o
qual é 0x000156.

DEV_TIPO: O nimero de modelo do transmissor
ECLIPSE Modelo 706FF (0x0005). E utilizado pelo
Sistema Anfitrido e por outros dispositivo de interface field-
bus para localizar o arquivo Descritor do Dispositivo (DD).

DEV_REV: Contém a revisao do firmware do transmissor
ECLIPSE Modelo 706 FF e é usado pelo Sistema Anfitriao
e outros dispositivos de interface fieldbus para selecionar
corretamente a DD associada.

DD_REV: Contém a revisio da DD associada a versao do
firmware no transmissor ECLIPSE Modelo 706 FE. E

usado pelo Sistema Anfitrido e outros dispositivos de inter-
face fieldbus para selecionar corretamente a DD associada.

RESET: As selegoes disponiveis sao Default [padrio] e
Processor [processador]. Default reinicializard o Modelo 706
para a configuracao padrao de bloco de fébrica.

OBSERVACAO: Visto que a REINICIALIZACAO PADRAO retornara a
maioria dos parametros de configuracdo do bloco a
seus valores padroes, os dispositivos precisam ser
reconfigurados apoés a ativacdo dessa funcéao.

FEATURES: Uma lista de fungdes disponiveis no transmis-
sor, tais como Relatérios e Bloqueio de Gravagao de Soft.

FEATURES_SEL: Permite ao usudrio habilitar ou desabili-

tar as Fungoes.
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CYCLE_TTIPO: Identifica os métodos de execuciao dos blo-
cos que estiverem disponiveis.

CYCLE_SEL: Permite ao usuirio selecionar o método de
execugao do bloco.

MIN_CYCLE_T: A dura¢io do tempo do intervalo de
ciclo mais curto. Determina um limite mais baixo na pro-
gramacao do recurso.

NV_CYCLE_T: O intervalo de tempo minimo entre cdpias
de pardmetros nao voldteis (NV) para a meméria NV. A
memdria NV somente € atualizada se houver uma alteracao
significativa no valor dinimico, ficando o dltimo valor salvo
disponivel para o procedimento de reinicio.

OBSERVACAO: Apds terminar o download, aguarda vérios segundos
antes de remover a alimentacdo de energia do trans-
missor ECLIPSE Modelo 706 FF para garantir que
todos os dados tenham sido salvos.

FREE_SPACE: Exibe a quantidade de meméria disponivel para
configuragoes adicionais. O valor ¢ zero por cento em um dis-
positivo pré-configurado.

FREE_TIME: A quantidade de tempo de processamento do
bloco que estd livre para processar blocos adicionais.

SHED_RCAS: O tempo disponivel para desistir da gravagao
pelo computador em locais RCas do bloco funcional.

SHED_ROUT: O tempo disponivel para desistir da grava¢ao
pelo computador em locais ROut do bloco funcional.

FAULT_STATE, SET_FSTATE, CLR_FSTATE: Estes

somente se aplicam a blocos funcionais de saida. (O Modelo
706FF nao tem blocos funcionais de saida).

MAX_NOTIFY: O niimero méximo de relatérios de alerta que
o transmissor pode enviar sem a obtengao de uma confirmagio.

LIM_NOTIFY: Nimero méximo permitido de mensagens de
notificagao de alerta sem confirmagao. Nenhum alerta é emitido
em caso de configuragio zero.

CONFIRM_TIME: O tempo que o transmissor aguardard a
confirmagio de recebimento de relatério antes de tentar nova-
mente. Novas tentativas nao ocorrerao em caso de CON-

FIRM_TIME = 0.
WRITE_LOCK: Quando configurado em LOCKED [blo-

queado], impedird qualquer alteragdo externa ao banco de dados
estdtico ou nao voldtil na Aplicagao do Bloco Funcional do
transmissor. Conexdes do Bloco e resultados do célculo aconte-
cerdo normalmente, porém, a configuragio serd bloqueada.

UPDATE_EVT (Evento de Atualizacio): E um alerta gera-
do por uma gravagao nos dados estdticos do bloco.
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BLOCK_ALM (Alarme do Bloco): E usado para problemas de
configuragio, hardware, conexdo ou sistema no bloco. A causa de
qualquer alerta especifico ¢ inserida no campo subcédigo.

ALARM_SUM (Resumo do Alarme): Contém o status de alerta
atual, os estados de reconhecimento, os estados nao relatados e os
estados desabilitados dos alarmes associados ao bloco.

ACK_OPTION (Opgao de Reconhecimento): Seleciona se os

alarmes associados ao bloco serao reconhecidos automaticamente.

WRITE_PRI (Prioridade de Gravagao): A prioridade do alarme

gerado pela liberagio do bloqueio de gravagio.

WRITE ALM (Alarme de Gravagio): O alerta gerado se o

parimetro de bloqueio de gravagio for desativado.

ITK_VER (Versao do ITK): Contém a versio do Kit de Teste de
Interoperabilidade (ITK) usado pelo Foundation Fieldbus durante

os testes de interoperabilidade.

COMPATIBILITY_REV (Este parAmetro ¢ pretendido para assis-
tir usudrios e hospedar sistemas em cendrios de substitui¢ao de dis-
positivos. E um parimetro somente-leitura e o valor do COMPAT-
IBILITY_REV ¢ definido pelo fabricante e desenvolvedor do dis-
positivo. Em tal cendrio de substituigao do dispositivo o valor
DEV_REV do dispositivo substituido ¢ igual ou maior que o valor
COMPATIBILITY_REV do novo dispositivo.

222 Parametros Adicionais do Bloco de Recurso

Parimetros adicionais estao disponiveis no bloco de recurso para uso
com NE-107 para auxiliar na comunicagio de condigbes do dispositi-
VO a0 usudrio.

FD_VER: Principal versdo da especificagio de Diagndstico de
Campo com a qual este dispositivo estd em conformidade.

FD_FAIL_ACTIVE: Para condigdes de erro que tenham sido sele-
cionadas para a categoria de alarme de FAIL, este parAmetro reflete
aquelas que tenham sido detectadas como ativas.

FD_OFFSPEC_ACTIVE: Para condigoes de erro que tenham sido
selecionadas para a categoria de alarme de OFFSPEC, esse pardmetro
reflete aquelas que tenham sido detectadas como ativas.

FD_MAINT_ACTIVE: Para condi¢oes de erro que tenham sido
selecionadas para a categoria de alarme de MAINT, este parAmetro
reflete aquelas que tenham sido detectadas como ativas.

FD_CHECK_ACTIVE: Para condicoes de erro que tenham sido
selecionadas para a categoria de alarme CHECK, este parAmetro
reflete aquelas que tenham sido detectadas como ativas.

FD_FAIL_MAP: Mapeia condigdes a serem detectadas como ativas
para a categoria de alarme FAIL.

FD_OFFSPEC_MAP: Mapeia condicoes a serem detectadas como
ativas para a categoria de alarme OFFSPEC.
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FD_MAINT_MAP: Mapeia condigdes a serem detectadas como
ativas para a categoria de alarme MAINT.

FD_CHECK_MAP: Mapeia condigdes a serem detectadas como
ativas para a categoria de alarme CHECK.

FD_FAIL_MASK: Usado para nao permitir que um alarme seja
transmitido por condiges tinicas ou multiplas que estiverem ativas
na categoria de alarme FAIL.

FD_OFFSPEC_MASK: Usado para no permitir que um alarme
seja transmitido por condi¢des tinicas ou multiplas que estiverem
ativas na categoria de alarme OFFSPEC.

FD_MAINT_MASK: Usado para nao permitir que um alarme
seja transmitido por condigoes tinicas ou multiplas que estiverem
ativas na categoria de alarme MAINT.

FD_CHECK_MASK: Usado para nao permitir que um alarme
seja transmitido por condi¢des tinicas ou multiplas que estiverem
ativas na categoria de alarme CHECK.

FD_FAIL ALM: Usado para transmitir alteragoes nas condigoes

ativas associadas, as quais nao estiverem mascadas, para a categoria
de alarme FAIL.

FD_OFFSPEC_ALM: Usado para transmitir uma alteragao nas
condigoes ativas associadas, as quais nao estiverem mascadas, para a

categoria de alarme OFFSPEC.
FD_MAINT_ALM: Usado para transmitir uma alteragao nas

condigoes ativas associadas, as quais no estiverem mascadas, paraa

categoria de alarme MAINT.

FD_CHECK_ALM: Usado para transmitir uma alteragao nas
condigdes ativas associadas, as quais n2o estiverem mascadas, para a
categoria de alarme CHECK.

FD_FAIL PRI: Especifica a prioridade da categoria de alarme
FAIL.

FD_OFFSPEC_PRI: Especifica a prioridade da categoria de
alarme OFFSPEC.

FD_MAINT_PRI: Especifica a prioridade da categoria de alarme
MAINT.

FD_CHECK_PRI: Especifica a prioridade da categoria de alarme
CHECK.

FD_SIMULATE: Diagnostica condigdes que podem ser manual-
mente fornecidas quando a simulagdo estiver habilitada.

FD_RECOMMEN_ACT: Descreve quais medidas podem ser

tomadas para tratar de uma condi¢2o de diagndstico ativa.

FD_EXTENDED_ACTIVE_1: Para condi¢es de erro que ten-
ham sido selecionadas no pardmetro Extended_Map_1, este
parimetro reflete aquelas que tenham sido detectadas como ativas.

12
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FD_EXTENDED_ MAP_1: Permite ao usudrio maior controle
na selecao de multiplas condi¢bes contribuindo com uma
condi¢do Unica que possa ser mapeada para as diversas cate-
gorias de alarme.

Paridmetros Especificos do Fabricante.

SOFT_SIMULATION_DISABLE: Se configurado como
sim, a habilitacao de simula¢ao deixa de ser permitida, inde-
pendentemente da presenga do jumper de simula¢ao, e o
indicador de “simula¢io” serd desativado no pardmetro Erro
de Bloco. Se configurado como nio, a simulagio s6 poderd
ser habilitada se o jumper de simulagao estiver presente, o

que também configura o indicador “simula¢ao” no parimetro
de Erro de Bloco.

SERIAL_NUMBER: Parimetro de leitura apenas que corre-
sponde a0 “Numero de Série Magnetrol” no Bloco
Transdutor.

FIRMWARE_VERSION: Parimetro de leitura apenas que

corresponde a “Versao do Firmware” no Bloco Transdutor.

HARDWARE_VERSION: Parimetro de leitura apenas que

corresponde a “Versao do Hardware” no Bloco Transdutor.

2.3 Bloco Transdutor

Os trés blocos TRANSDUTORES (TB) contidos no trans-
missor ECLIPSE Modelo 706 FF sao blocos personalizados
contendo parimetros que s3o pertinentes ao préprio trans-
missor.

Bloco TRANSDUTOR 1 (usado para nivel e operagao de
interface) contém informagoes, tais como Configuragoes,
Diagnésticos, dados de Calibragem, nivel de saida e infor-
magoes de Status.

Os Blocos TRANSDUTORES 2 ¢ 3 contém parimetros de

volume e fluxo, respectivamente.

Os pardmetros somente de leitura e os parimetros de leitura e

gravagao dentro dos TB sio agrupados em uma configuragio

ail.

*  Os parimetros de leitura apenas relatam o status do
bloco e os modos de opera¢ao;

e Os parimetros de leitura e gravagao afetam tanto a oper-
agao do bloco funcional quanto o préprio transmissor.

OBSERVACAO: O Bloco Transdutor automaticamente sera alterado para
“Fora de Servico” quando a interface local (teclado
numeérico) for utilizada para trocar um parametro estati-
co on-line.O Bloco Transdutor deve ser colocado de
volta em servico manualmente a partir do Sistema
Anfitrido para que a operacao seja reiniciada.
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Parametros do Bloco Transdutor
Os seis primeiros pardmetros do Bloco TRANSDUTOR

30 os parimetros universais discutidos na se¢ao 4.1.1.
Depois dos parAmetros universais, seis parAmetros adicionais
s40 exigidos para os Blocos Transdutores.Os mais notdveis
destes parimetros sio UPDATE_EVT e BLOCK_ALM.
Deve-se observar que estes seis parimetros adicionais devem
existir, porém, nio devem ser implantados.

Um importante pardmetro especifico do dispositivo encon-
trado mais adiante na lista do Bloco TRANSDUTOR ¢ o
DEVICE_STATUS, que exibe o status do dispositivo. No
caso da existéncia de mais de uma mensagem, elas sao
exibidas em ordem de prioridade.

Se DEVICE_STATUS indicar um problema, consulte a
Secdo 5.2, Resolu¢io de Problemas.

Para uma lista completa de Parametros do Bloco
Transdutor, consulte a tabela no Apéndice.

OBSERVACAO: O usuério deve comparar o arquivo DD e o nimero de

2.3.2

233

revisdo do dispositivo com o sistema ANFITRIAO a fim
de se certificar de que ambos estao no mesmo nivel de
revisao.

Consulte a Tabela de Revisdo da DD, Secdo 1.2.1.

Consulte o Apéndice A para uma lista completa das trés config-
uragoes de pardmetros do Bloco Transdutor.

Parametros de Senha

Para alteragao de parAmetro na interface local de usudrio,
um valor correspondente 4 senha de usudrio deve ser inseri-
do (Padrao = 1). Se um pardmetro estdtico for alterado a
partir da interface de usudrio local, o Bloco Transdutor
Associado fica Fora de Servigo (OOS).

Consulte a Seg¢io 4.3 para mais informacoes sobre senhas.

Apébs 05 minutos sem atividade do teclado numérico, a
senha inserida expira. No entanto, o dispositivo deve ser
colocado novamente em servigo a partir do Sistema
Anfitriao.

A partir da rede do sistema Anfitrido, o instrumento sempre
se comporta como se estivesse no modo de senha de usudrio
como padrao. Em outras palavras, nao ¢ necessirio inserir a
senha de usudrio para gravar a maioria dos parAimetros a
partir do sistema Anfitrido.

Parametros de Configuracao do Eclipse Modelo
706 FF

Uma das principais vantagens do transmissor por GWR
Eclipse 706 FF ¢ que o dispositivo pode ser entregue pré-
configurado ao usudrio.
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Por outro lado, parte da vantagem do FOUNDATION
fieldbus™ ¢ proporcionar a capacidade de monitorar alter-
agoes e fazer ajustes ao transmissor. O conceito de
Fieldbus™ permite ao usudrio fazer ajustes conforme
necessarios.

2.3.4 Parametros de Configuracoes

Especificos do Dispositivo Eclipse
Modelo 706 FF

Consulte o Manual 57-606 do ECLIPSE Modelo 706 1/0

para informagdes detalhadas sobre os pardmetros de config-

uragdes especificas do dispositivo Modelo 706.

2.4 Bloco de Entrada Analégica

Os blocos de ENTRADA ANALOGICA (Al) tomam os
dados de entrada do Modelo 706 FF, selecionados por
ndmero de canal, e os disponibiliza a outros blocos fun-
cionais na forma de saida.

Blocos Valor de Parametro
Variaveis do Processo do Canal
Transdutores
(Blocos Al)
Nivel 1
Nivel de Interface 2
Espessura Superior 3
Distancia 4
TB1 - Nivel
Forga do Eco 5
Forca do Eco lfc 6
Temperatura dos Eletrénicos 7
Acumulo da Sonda 8
TB2 — Volume | Volume 9
Fluxo 10
TB3 - Fluxo e | Cabeca "
Totalizadores | Totalizador NR 12
Totalizador R 13

As sele¢oes de canal sdo:

2.4.1 Parametros do Bloco Al

A seguir, descri¢oes gerais dos parimetros comuns a todos
os blocos funcionais. Informagoes adicionais para determi-
nado paridmetro podem ser descritas posteriormente em
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ST_REV: um pardmetro de leitura apenas que fornece o nivel
de revisao dos dados estdticos associados ao bloco. Este
parimetro serd incrementado a cada vez que um valor de atribu-
to do parAmetro estdtico for gravado, e ¢ um veiculo para ras-
treamento de alteragoes nos atributos do parimetro estético.

TAB_DESC: um parimetro atribuido pelo usudrio que
descreve a aplicagdo pretendida de determinado bloco.

STRATEGY: um parimetro atribuido pelo usudrio que identi-
fica agrupamentos de blocos associados a determinada conexao
de rede ou esquema de controle.

ALERT_KEY: um parimetro atribuido pelo usudrio que pode
ser usado na selecao de alarmes ou eventos gerados pelo bloco.

MODE_BLK: um parimetro estruturado composto pelo modo
real, o modo desejado, o(s) modo(s) permitido(s) ¢ o modo nor-
mal de operagao do bloco.

*  Desejado: O modo “ir para”;
* Real: Modo em que “o bloco atualmente™

* Permitidos: Modo que pode ser assumido pelo modo

desejado;

*  Normal: Modo mais comum para o modo desejado.

PV: Tanto o valor anal4gico primdrio para uso na execugao da
fungdo, quanto um valor de processo associado a ela.

OUT: O valor analégico primério calculado como um resulta-
do da execugio do bloco funcional.

SIMULATE: Permite a entrada ou saida analégica do transdu-
tor ao bloco a ser manualmente fornecido quando o simulate
estiver habilitado. Quando o simulate estiver desabilitado, o
valor e status do simulate rastreiam o valor e o status reais.
Consulte a Se¢ao 2.4.5 para mais informagdes.

XD_SCALE: Os valores da escala alta e baixa, Unidades de
Engenharia e o nimero de digitos a direita do ponto decimal
usado com o valor obtido a partir do transdutor para um canal
especifico.

OUT _SCALE: Os valores da escala alta e baixa, Unidades de
Engenharia e o nimero de digitos a direita do ponto decimal a
ser usado na exibi¢ao do pardmetro OUT.

GRANT_DENY: Opgoes para controle de acesso de computa-
dores anfitrides e painéis de controle locais para pardmetros
operacionais, de sintonia e de alarme do bloco.

IO_OPTS: Op¢ao que o usudrio pode escolher para alterar o
processamento do bloco de entrada e saida.

STATUS_OPTS: Opgdes que o usudrio pode escolher no

processamento do bloco de status.
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CHANNEL: O nimero do canal de hardware légico conectado
a este bloco I/O. (Esta informagao define o transdutor a ser usado
indo para ou a partir do mundo fisico).

L_TTPO: Determina se os valores passados pelo bloco transdutor
ao bloco Al podem ser usados diretamente (Direto), ou se o valor
esta em unidades diferentes e deve ser convertido linearmente
(Indireto), por meio do intervalo de entrada definido para o trans-
dutor e o intervalo de saida associado.

LOW_CUT: Limite usado no processamento da raiz quadrada.

PV_FTIME: Constante de tempo de um unico filtro exponencial
para o PV, em segundos.

FIELD_VAL: Valor bruto do dispositivo de campo em % do
intervalo do PV, com um status refletindo a condi¢ao do

Transdutor antes da caracterizacao do sinal (L_TTPO) ou fil-
tragem (PV_FTIME).

UPDATE_EVT: Este alerta ¢ gerado por qualquer mudanga aos
dados estéticos.

BLOCK_ALM: O alarme do bloco ¢ usado para todos os proble-

mas de configura¢io, hardware ou sistema no bloco.

ALARM_SUM: O status de alerta atual, estados nao reconheci-
dos, estados nao relatados e estados desabilitados dos alarmes asso-
ciados ao bloco funcional.

ACK_OPTIONS: Determina se os alarmes associados ao bloco
funcional serao automaticamente reconhecidos.

ALARM_HYS: Quantidade que o PV deve devolver dentro dos
limites do alarme antes que a condi¢ao do alarme cesse. A his-
terese do alarme expressada como uma porcentagem do span do

PV.
HI_HI_PRI: Prioridade do alarme alto alto.

HI_HI_LIM: A configuragio para o alarme alto alto em
unidades de engenharia.

HI_PRI: Prioridade do alarme alto.

HI_LIM: A configuragao para alarme alto em unidades de engen-
haria.

LO_PRI: Prioridade do alarme baixo.

LO_LIM: A configuracio para alarme baixo em unidades de
engenharia.

LO_LO_PRI: Prioridade do alarme baixo baixo.

LO_LO_LIM: A configuragao para alarme baixo baixo em
unidades de engenharia.

HI_HI_AILM: O status para o alarme alto alto e sua marcagao de
tempo associada.

HI_ALM: Status para alarme alto e marcagio de tempo associa-

da.

LO_AIM: Status para alarme baixo e marcacio de tempo associ-
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2.4.2

2.
3.
4.

LO_LO_ALM: O status para alarme baixo baixo e sua mar-
cagao de tempo associada.

BLOCK_ERR_DESC: Relata detalhes mais especificos de
alguns erros relatados por BLOCK_ERR.

O parametro MODE_BLK (dentro tanto de Blocos TB
quanto Al) deve ser configurado como AUTO para passar o
Valor PV através da Al a rede.

A escala do transdutor, chamada XD_SCALE, ¢ aplicada ao
PV a partir de CHANNEL para produzir o FIELD_VAL

c€m porcentagem.

. Unidades de engenharia de XD_SCALE viélido
dependem do Tipo do Canal.

Diagnésticos do
Bloco Al
Os blocos Al podem exibir um diagnéstico BLOCK_ERR

quando:

. O Canal nio estiver corretamente configurado. (Consulte a

Tabela de Canal Padrao na Segao 2.4).

XD_SCALE nao tem unidades de engenharia adequadas.
O parimetro SIMULATE est4 ativo.

O MODO do bloco Al estd O/S (fora de servico).

OBSERVACAQO: Isso pode ser causado pelo Bloco de Recurso estar

5.

243

OOS ou o Bloco Al ndo programado para execucao.

L_TIPO nio configurado ou configurado como Direto com

OUT_SCALE inadequado.

O bloco Al usa a configuragio STATUS_OPTS e o valor
TRANSDUCER PV LIMIT para modificar o Al PV e o
OUT QUALITY.

O Filtro de Amortecimento é uma das fun¢oes do bloco Al
O pardmetro PV_FTIME ¢é uma constante de tempo de um
filtro exponencial tnico para o PV, em segundos. Este
parimetro pode ser usado para amortecer a flutuagao de
nivel devida a excessiva turbuléncia.

O bloco Al também tem fung¢ées multiplas de ALARM que
monitoram o parimetro OUT para condi¢bes em que as
capacidades sao ultrapassadas.

Exibicao local da Saida do
Bloco Transdutor de Entrada Analégica

O transmissor ECLIPSE Modelo 706FF incorpora uma
funcionalidade ttil que permite que os valores de saida do
Bloco de Entrada Analégica (Al) sejam exibidos no LCD
local.

18
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Tela de LCD

OBSERVACAO: H4 diversos motivos pelos quais os valores de saida

do bloco Al podem se desviar do valor de medicao
originado a partir do bloco Transdutor, e, visto que o
teclado numérico e o display local proporcionardo
acesso apenas aos parametros do bloco Transdutor,
nao ha como alterar (ou visualizar) os demais itens da
configuracdo do fieldbus afetando a saida do bloco Al
por meio do teclado numérico ou do LCD.

Em outras palavras, estas telas deve somente ser consider-
adas como indicadoras do valor medido para transmissores
configurados. Por exemplo:

. As telas ndo sao usadas para fins de atribui¢oes ou
diagnéstico/resolu¢ao de problemas.

. Antes da configura¢o completa do fieldbus
(atribui¢ao de endereco permanente ao transmissor,
bloco(s) Al configurado(s) e programado(s) para exe-
cugio etc.), o valor exibido nao refletird a medicao do
transdutor.

2.4.3.1. Telas de Exibicao de Saida da Al

Os valores de Saida do Bloco de Entrada Analégica podem
ser condicionalmente exibidos como parte das telas “rotati-
vas” do menu principal. Um exemplo representativo é
mostrado A esquerda.

As telas serao formatadas conforme mostradas com:

. Tag do Dispositivo Fisico (Seleciondvel);
. Status do Valor Medido (Ruim, Bom, Incerto);
. Grifico de Barras.

Por exemplo, “All_Level” deve ser a ela de Saida da Al
mais comumente utilizada.

“Al2--" seria exibido quando o valor do canal fosse 0 [nao
inicializado] para o bloco Al 2.

Uma vez que o transmissor Modelo 706 possui 08 (oito)

blocos de Entrada Analégica, qualquer ou todos eles podem
ser usados em aplica¢bes especificas, um pardmetro do bloco
Transdutor controla quais valores de saida do bloco Al serio

exibidos no LCD.

Qualquer ou todos os (ou nenhum dos) valores de Saida do
bloco Al podem ser selecionados para exibi¢ao no LCD.

OBSERVACAO: Na foto & esquerda, o status é mostrado como “Ruim,

fora de Servico”. Essa mensagem apareceria antes da
designacéo de atribuicdes.
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2.4.4 Configuracao do

Bloco Al
A seguir, alguns exemplos das diversas configuragoes tipicas
do Bloco Al
Exemplo 1: configuragao
padréo para transmissor Configuracdo
com sonda de comprimen- ] .
to em PL,.poleg?das ou Tr::zgztor 3?,;22 i? Comprimento da Sonda PL
cm. [Configuracéo pela - +Nivel LCD | | [para seguimento FF] Compensagéo de Nivel
fabrica como parte do pro- Sonda .
cedimento de montagem \ ‘ PL [pol form] ‘ ‘ 100% Escala XD EU a 0%
final]. Escala XD EU a 100% PL
Unidades da Escala XD Pol/cm
Escala Out EU a 0% 0
Comprimento da Sonda = PL polegadas ou cm
Escala Out EU a 100% 100
Unidades da Escala Out %
0 [pol /cm] ‘ ‘ 0% Tipo L Indireto
Exemplo 2: O usuario final deseja
saida de 0 a 100% para subconfig-
uracao da regiao mensuravel
[sonda]. [Ex. para uma aplicacao - -
de camaral. Configuration
Comprimento da Sonda 111
Compensacao de Nivel -15.5
7] Probe Tr%r;sdltzcer Al Block Output Escala XD EU a 0% 0
ock +
\ | LCD Level [To FF segment] | I Eqcaja XD EU a 100% 81.3
81.3 cm—— 100% Unidades da Escala XD cm
Escala Out EU a 0% 0
Escala Out EU a 100% 100
Probe Length - S
111 cm Unidades da Escala Out Yo
0cm 0% Tipo L Indireto
I Offset = -15.5 cm
Exemplo 3: mesma configuracéo
que a anterior, exceto para a con-
figuracéo de escala Direta [nao] no
bloco Al. A saida para o segmento - ~
FF esta em cm. Configuragéo
Comprimento da Sonda 111
Probe | | TraBr;cs)glt(J(ier Al Block Output | Compensacéo de Nivel -15.5
| LeD Level | | [T FFseament " rqcaia XD EU a 0% 0
81.3cm——81.3cm Escala XD EU a 100% 81.3
Unidades da Escala XD cm
Escala Out EU a 0%
Probe Length 2 0
111 cm Escala Out EU a 100% 81.3
Unidades da Escala Out cm
0cm O0cm -
| Offset =-15.5 cm Tipo L Direto

20
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2.4.5 Funcionalidade de
Simulacao
O ECLIPSE Modelo 706 com FOUNDATION fieldbus™
suporta a funcionalidade Simular no bloco de Entrada
Analdgica. A funcionalidade Simular ¢ normalmente utilizada
para exercitar a operagao de um bloco Al ao simular uma entra-

da do bloco TRANSDUTOR.

Esta funcionalidade ndo pode ser ativada sem a colocagio de um
jumper de hardware. Esse jumper ¢é instalado como padrao no
ECLIPSE Modelo 706, ¢ é colocado sob o médulo de display
para evitar que a funcionalidade seja desabilitada inadvertida-
mente. Consulte a figura a esquerda para ver a localizagao do
jumper.

DBSERVACAO: Um BLOCK_ERR de “Simulation Active” no Bloco de
Recurso néo significa que a simulacéo esta ativa — apenas
indica que o jumper de habilitagédo (de hardware) da sim-
ulacdo esta presente.

. O jumper pode ser removido para eliminar o
BLOCK_ERR, mas observe que isso desabilitard perma-
nentemente a funcionalidade Simular.

. Consulte a pdgina 13 para mais informagdes sobre o
parAimetro SOFT_SIMULATION_DISABLE no bloco
de recurso.

Remova o jumper
para desabilitar a
simulagao 2.5 Bloco PID

O Bloco Funcional PID contém a légica necesséria para realizar
o controle Proporcional/Integral/Derivativo (PID). O bloco
fornece filtragem, limites de set point e taxa, suporte 2 alimen-
tagao, limites de saida, alarmes de erro e rebaixamento de modo.
Embora a maioria dos demais blocos funcionais realize fungoes
especificas ao dispositivo associado, o bloco PID pode residir em
qualquer dispositivo da rede. Isso inclui vélvula, transmissor ou
o até o préprio anfitrido.

A implanta¢io de Blocos do ECLIPSE Modelo 706 FF PID

segue as especificagoes documentadas pela Fundagao Fieldbus.

251 Parametros do Bloco PID
ACK_OPTION: Usado para configurar o reconhecimento

automatico dos alarmes.

ALARM_HYS: A quantidade a qual o volume do alarme deve
retornar antes de a condi¢io do alarme ativo associado ser desativa-

da.
ALARM_SUM: O alarme de resumo ¢é usado para todos os

alarmes de processo do bloco.
ALERT KEY: O ndmero de identificagio da unidade da planta.
BAL_TIME: O tempo especificado para o valor de funcionamen-

to interno da tensao retornar a tensao estabelecida pelo operador.
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BKCAL_IN: O valor de entrada analdgica e status para a
saida BKCAL_OUT de outros blocos.

BKCAL_HYS: A quantidade que a saida deve afastar de seu
limite de saida antes de o status de limite ser desligado,
expresso como uma porcentagem do span da saida.

BKCAL_OUT: O valor e o status requeridos pela entrada
BKCAL_IN para outro bloco.

BLOCK_ALM: Usado para todos os problemas de configu-

ra¢ao, hardware ou sistema no bloco.

BLOCK_ERR: Reflete o status de erro associado aos com-
ponentes de hardware ou software associados a um bloco.

BYPASS: Usado para substituir o cdlculo do bloco.
CAS_IN: O valor de setpoint remoto de outro bloco.
CONTROL_OPTS: Permite que se especifiquem opgdes

de estratégia de controle.
DV_HI_ALM: Os dados do alarme DV HI.

DV_HI_LIM: A configuracio para o limite de alarme
usado para detectar a condi¢io do alarme alto de desvio.

DV_HI_PRI: A prioridade do alarme alto de desvio.
DV_LO_ALM: os dados do alarme DV LO.
DV_LO_LIM: A configuragao para o limite de alarme

usado para detectar a condi¢ao do alarme baixo de desvio.
DV_LO_PRI: A prioridade do alarme baixo de desvio.
FF_GAIN: O valor de ganho de alimentagao.

FE_SCALE: Os valores de escala alta e baixa associados ao
FF_VAL.

FF_VAL: O valor de entrada e status do controle de ali-
mentagao.

GAIN: O valor de ganho proporcional. Este valor nao pode
ser igual a zero.

GRANT_DENY: Opc¢oes para controle de acesso de com-

putadores anfitrides a parimetros de alarme do bloco.
HI_ALM: Os dados do alarme HI.

HI_HI_ALM: Os dados do alarme HI HI.

HI_HI_LIM: A configuragio para o limite de alarme uti-
lizado para detectar a condigao do alarme HI HI.

HI_HI_PRI: A prioridade do Alarme HI HI.

HI_LIM: A configuragdo para o limite de alarme utilizado
para detectar a condi¢ao do alarme HI.

HI_PRI: A prioridade do alarme HI.
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IN: A conexdo para a entrada PV a partir de outro bloco.
LO_ALM: Os dados do alarme LO.

LO_LIM: A configuragao para o limite de alarme usado
para detectar a condigao do alarme LO.

LO_LO_ALM: Os dados do alarme LO_LO.

LO_LO_LIM: A configuragio para o limite de alarme
usado para detectar a condi¢do de alarme LO_LO.

LO_LO_PRI: A prioridade do alarme LO_LO.
LO_PRI: A prioridade do alarme LO.
MODE_BLK: Os modos de bloco real, desejado, permitido

e normal.

OUT: Valor de entrada e status do bloco.
OUT_HI_LIM: O valor mdximo permitido de saida.
OUT_LO_LIM: O valor minimo permitido de saida.

OUT _SCALE: Os valores alto e baixo de escala associados a
OUT.

PV: O uso da varidvel do processo na execugao do bloco.

PV_FTIME: A constante de tempo do filtro PV do

primeiro pedido.

PV_SCALE: Os valores alto e baixo de escala associados ao
PV.

RATE: A constante de tempo da agao derivativa.

RCAS_IN: Setpoint e status desejados fornecidos por um
anfitrido supervisor.

RCAS_OUT: Setpoint e status do bloco fornecido ao

anfitrido supervisor.
RESET: A constante do tempo da agdo integral.
ROUT_IN: Saida de bloco que ¢é fornecida por um

anfitrido supervisor.

ROUT_OUT: Saida de bloco que ¢ fornecida a um

anfitrido supervisor.

SHED_OPT: Define a¢io a ser tomada quanto ao tempo
limite do dispositivo de controle remoto.

SP: O valor de setpoint do bloco desejado.
SP_HI_LIM: O mais alto valor SP permitido.
SP_LO_LIM: O mais baixo valor SP permitido.

SP_RATE_DN: Taxa de inclinagio para alteragdes decres-
centes de SP.

SP_RATE_UP: Taxa de inclinagao para alteragoes cres-
centes de SP.

Transmissor por Radar de Onda Guiada ECLIPSE 57-646 - FounDATION fieldbus™ 23



STATUS_OPTS: Permite a sele¢ao de opgdes para trata-

mento € processamento de status.

STRATEGY: Pode ser usado para identificar agrupamento
de blocos.

ST _REV: O nivel de revisao dos dados estaticos associados
ao bloco funcional.

TAG_DESC: A descrigao do usudrio da aplicagio pretendi-

da do bloco.

TRK_IN_D: Entrada discreta que inicia o rastreamento
externo.

TRK_SCALE: Os valores alto e baixo de escala associados a
TRK_VAL.

TRK_VAL: O valor aplicado a OUT no modo LO.

UPDATE_EVT: Este alerta é gerado por quaisquer alter-
acoes nos dados estdticos.

BLOCK-ERR-DESC: Relata detalhes mais especificos sobre
alguns erros relatados via BLOCK_ERR.

3.0 Blocos Funcionais Avancados

3.1 Bloco Integrador (IT)

O bloco funcional Integrador (IT) integra uma ou duas var-
idveis ao longo do tempo. O bloco compara o valor integrado
ou acumulado com limites de antes e durante a viagem e gera
sinais discretos de saida quando os limites forem alcangados.

ST _REV: O nivel de revisao dos dados estiticos associados ao

bloco funcional.

TAG_DESC: A descri¢ao do usudrio da aplica¢ao pretendida
do bloco.

STRATEGY: O campo de estratégia pode ser usado para iden-

tificar agrupamentos de blocos.

ALERT_KEY: O niimero de identificacao da unidade de plan-
ta. Estas informagdes podem ser usadas no anfitrido para escolha

de alarmes.

MODE_BLK: Os modos real, desejado, permitido e normal do

bloco.

. Desejado: O modo “ir para”;

. Real: Modo em que “o bloco atualmente”;

. Permitidos: Modo que pode ser assumido pelo modo
desejado;

. Normal: Modo mais comum para o modo desejado.

BLOCK_ERR: O resumo das condigdes de erro ativas associ-
adas ao bloco. O erro do bloco para o bloco funcional
Integrador estd Fora de Servico.
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TOTAL_SP: o setpoint para uma totaliza¢io de lote.
OUT: o valor de saida e o status do bloco.
OUT_RANGE: Os valores alto e baixo de escala, cédigo

das unidades de engenharia e o nimero de digitos a direita
do ponto decimal associados a OUT.

GRAND_DENY: Opgoes para controle de acesso de com-
putadores anfitrides e painéis de controle locais para
pardmetros operacionais, de sintonia e de alarme do bloco
(ndo usado pelo dispositivo).

STATUS_OPTS: Permite que vocé escolha a opgao para
tratamento e processamento do status. A op¢ao de status

suportada para o bloco Integrador é: “Incerto se no modo
Manual”.

IN_1: O valor de entrada e status do bloco.
IN_2: O valor de entrada e status do bloco.
OUT_TRIP: A primeira saida discreta.
OUT_PTRIP: A segunda saida discreta.

TIME_UNIT1: Converte o tempo da taxa, unidades em
segundos.

TIME_UNIT?2: Converte o tempo da taxa, unidades em
segundos.

UNIT_CONYV: Fator para converter unidades de engen-
haria de IN_2 nas unidades de engenharia de IN_1.

PULSE_VALL: Determina a massa, volume ou energia por
pulso.

PULSE_VAL2: Determina a massa, volume ou energia por
pulso.

REV_FLOWI1: Indica fluxo reverso quando “verdadeiro”;

0- Para frente, 1- Reverso.

REV_FLOW?2: Indica fluxo reverso quando “verdadeiro”;
0- Para frente, 1- Reverso.

RESET _IN: Reinicializa os totalizadores.
STOTAL: Indica o instantineo de OUT imediatamente

antes de uma reinicializa¢ao.

RTOTAL: Indica a totaliza¢o de entradas “ruim” ou
“ruim” e “incerta”, de acordo com INTEG_OPTIONS.

SRTOTAL: O instantineo de RTOTAL imediatamente

antes de uma reinicializa¢io.
SSP: O instantineo de TOTAL_SP.
INTEG_TIPO: Define o tipo de contagem (crescente ou

decrescente) e o tipo de reinicializagao (por demanda ou
periddica).
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INTEG_OPTIONS: Uma sequéncia de bit para configurar
o tipo de entrada (por taxa ou cumulativa) usada em cada
entrada, a dire¢do do fluxo a ser considerada na totalizagio,
o status a ser considerado em TOTAL e se o residuo de
totalizagdo deve ser usado no préximo lote (apenas quando

INTEG_TIPO=UP_AUTO ou DN_AUTO).

CLOCK_PER: Estabelece o periodo para reinicializagao
periédica, em horas.

PRE_TRIP: Ajusta a quantidade de massa, volume ou ener-
gia que deve estabelecer OUT_PTRIP quando a integracio
alcancar (TOTAL_SP-PRE_TRIP) quando em contagem

crescente, ¢ PRE_TRIP em contagem decrescente.

N_RESET: Conta o nimero de reinicializa¢oes. Nao pode
ser gravado ou reinicializado.

PCT_INC: Indica a porcentagem de entradas com status
“bom” em comparagio com aquelas com status “ruim” ou
“Incerto” e “ruim”.

GOOD_LIMIT: Estabelece o limite para PCT_INC.
OUT. Recebe o status “Bom” se PCT_INCL 2>
GOOD_LIM.

UNCERTAIN_LIMIT: Estabelece o limite para
PCT _INC.OUT, recebe o status “incerto” se
PECT_INC=UNCERT.LIM.

OP_CMD_INT: O comando RESET do operador

Reinicializa o totalizador.

OUTAGE_LIMIT: A duragao mdxima tolerada para queda

na energia.

RESET_CONFIRM: Valor momentineo discreto que pode
ser gravado por um anfitriao para permitir reinicializagoes
adicionais, se a op¢ao “Confirm reset” em

INTEG_OPTIONS for escolhida.
UPDATE_EVT: Este alerta ¢ gerado por qualquer

mudanca nos dados estdticos.

BLOCK_ALM: Utilizado para todos os problemas de con-

figuragao, hardware, falha de conexao ou sistema no bloco.

BLOCK_ERR_DESC: Relata detalhes mais especificos com
relagdo a alguns erros relatados pelo BLOCK_ERR.

3.2 Bloco Aritmético (AR)

O bloco funcional aritmético proporciona a capacidade de
configuragao de uma fung¢io com extensio de intervalo para
uma entrada primdria e aplica os 09 (nove) diferente tipos
aritméticos na forma de compensagao ou argumentagao da
entrada com intervalo estendido.

Transmissor por Radar de Onda Guiada ECLIPSE 57-646 - FOUNDATION fieldbus™



As 09 (nove) fungoes aritméticas sao:
. Compensagio de Fluxo Linear;

. Compensagao de Fluxo por Raiz Quadrada;

. Compensagao de Fluxo Aproximada;
. Fluxo Btu;

. Multiplica¢io e Divisao Tradicionais;
. Média;

o Verao;

. Polinomial do Quarto Pedido;
. Nivel de Compensagao HTG Simples.

ST _REV: O nivel de revisao dos dados estaticos associados
ao bloco funcional. O valor de revisao serd incrementado a
cada vez que um valor de parimetro esttico no bloco for

alterado.

TAG_DESC: A descrigao do usudrio sobre a aplica¢io pre-
tendida do bloco.

STRATEGY: O campo de estratégia pode ser usado para
identificar agrupamentos de blocos. Estes dados nao sao ver-
ificados nem processados pelo bloco.

ALERT_KEY: O numero de identificagio da unidade de

planta. Estas informagoes podem ser usadas no anfitriao
para escolha de alarmes etc.

MODE_BLK: Os modos real, desejado, permitido, normal

do bloco.

. Desejado: O modo “ir para”;

. Real: Modo em que “o bloco atualmente”;

. Permitidos: Modo que pode ser assumido pelo modo
desejado;

. Normal: Modo mais comum para o modo desejado.

BLOCK_ERR: Este pardmetro reflete o status de erro asso-
ciado aos componentes hardware e software associados ao
bloco. Trata-se de uma sequéncia de bit, de modo multiplos
erros podem ser mostrados.

PV: O valor analdgico primério para uso na execu¢io da
fun¢do, ou um valor de processo associado a ela.

OUT: O valor de saida analégica e o status.

PRE_OUT: Exibe o que seria o valor OUT se 0 modo fosse

“Auto” ou inferior.
PV_SCALE: Associado a PV.
OUT_RANGE: Os valores alto e baixo da escala, cédigo

das unidades de engenharia e o nimero de digitos a direita
do ponto decimal associado a OUT.
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GRANT_DENY: Opgoes para controle de acesso de com-
putadores anfitrides e painéis de controle locais para
paridmetros operacionais, de sintonia e de alarme do bloco.

INPUT_OPTIONS: Sequéncia de bit de opgao para o

tratamento do status de entradas auxiliares.
IN: O valor de entrada do bloco e o status.

IN_LO: Entrada do transmissor de baixo intervalo, em uma
aplicacao de extensao de intervalo.

IN-1, IN-2, IN-3: Entradas combinadas como PV em uma

secao de fungbes matemdticas de quatro termos.

RANGE_HI: Valor constante sobre o qual a extensao de
intervalo foi alterada para o transmissor de alto intervalo.

RANGE_LO: Valor constante abaixo do qual a extensao de
intervalo foi alterada para o transmissor de alto intervalo.

BIAS_IN_1: O valor de tensao para IN_1.

GAIN_IN_1: O valor de ganho proporcional (multipli-
cador) para IN_1.

BIAS_IN_2: O valor de tensao para IN_2.

GAIN_IN_2: O valor de ganho proporcional (multipli-
cador) para IN_2.

BIAS_IN_3: O valor de tensao para IN_3.

GAIN_IN_3: O valor de ganho proporcional (multipli-
cador) para IN_3.

COMP_HI_LIM: Determina o limite alto da entrada de
compensagao.

COMP_LO_LIM: Determina o limite baixo da entrada de

compensagao.

ARITH_TIPO: O conjunto de 09 fun¢oes aritméticas apli-
cadas na forma de compensagao ou argumentagao da entra-
da com intervalo estendido.

BAL_TIME: Especifica o tempo para que um valor de
bloco se combina com uma entrada, saida ou valor calcula-
do, ou o tempo para dissipagao das tensdes de equilibrio
interno.

BIAS: O valor de tensoes ¢ usado para calcular a saida.
GAIN: O valor de ganho ¢ usado para calcular a saida.
OUT_HI_LIM: o valor miximo de saida permitido.
OUT_LO_LIM: O valor minimo de saida permitido.
UPDATE_EVT: Este alerta é gerado por quaisquer alter-

agoes aos dados estdticos.

BLOCK_ALM: Usado para todas as falhas de configuragao,
hardware, conexdo ou problema do sistema que ocorrerem
no bloco.
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BLOCK_ERR_DESC: Relata detalhes mais especificos
sobre alguns erros relatados por BLOCK_ERR.

3.3 Bloco Seletor de Entrada (IS)

O bloco funcional Seletor de Entrada (IS) pode ser usado
para selecionar os primeiros dentre os quatro valores de
entrada indicados como bom, médximo, minimo e médio e
colocd-los na saida. O bloco suporta propagagao de status
do sinal. (Nao hd deteccao de alarme do processo no bloco
funcional Seletor de Entrada).

ST_REV: O nivel de revisao dos dados estiticos associados
ao bloco funcional. O valor de revisio serd incrementado a
cada vez que um valor de paridmetro estdtico no bloco for
alterado.

TAG_DESC: A descrigao do usudrio da aplicagao pretendi-
da do bloco.

STRATEGY: O campo de estratégia pode ser usado para
identificar agrupamentos de blocos. Estes dados nao sao ver-
ificados nem processados pelo bloco.

ALERT_KEY: O ndmero de identificagao da unidade de
planta. Estas informag¢oes podem ser usadas no anfitriao
para selecao de alarmes, etc.

MODE_BLK: Os modos real, desejado, permitido e nor-
mal do bloco.

. Desejado: O modo “ir para”;

. Real: Modo em que “o bloco atualmente”;

. Permitidos: Modo que pode ser assumido pelo modo
desejado;

. Normal: Modo mais comum para o modo desejado.

BLOCK_ERR: Este pardmetro reflete o status de erro asso-
ciado a componentes hardware ou software associados ao
bloco. Trata-se de uma sequéncia de bi, de modo que
multiplos erros podem ser exibidos.

OUT: O valor de saida do bloco e o status.
OUT_RANGE: Os valores alto e baixo de escala, cédigo de

unidades de engenharia e nimero de digitos a direita do
ponto decimal associados a OUT.

GRANT_DENY: Opgoes para o controle de acesso de
computadores anfitrides e painéis de controle locais para
parAmetros operacionais, de sintonia e alarme do bloco.

STATUS_OPTIONS: Permite que vocé escolha opgoes
para o tratamento e o processo de status. As opgdes de sta-
tus suportadas para o bloco seletor de entrada sao: “Utilizar
Incerto como Bom”, “Incerto se no Modo Man”.

IN_1: O valor de entrada do bloco e status.

Transmissor por Radar de Onda Guiada ECLIPSE 57-646 - FounDATION fieldbus™ 29



IN_2: O valor de entrada do bloco e status.
IN_3:0 valor de entrada do bloco e status.
IN_4: O valor de entrada do bloco e status.

DISABLE_1: PariAmetro para desativar a utilizagao da entra-
da; 0- Utilizar, 1- Desabilitada.

DISABLE_2: Parimetro para desativar a utilizagao da entra-
da; 0- Utilizar, 1- Desabilitada.

DISABLE_3: ParAmetro para desativar a utiliza¢ao da entra-
da; 0- Utilizar, 1- Desabilitada.

DISABLE_4: Parimetro para desativar a utilizagao da entra-
da; 0- Utilizar, 1- Desabilitada.

SELECT_TIPO: Determina a agao do seletor; Primeiro
indicado como Bom, Minimo, M4ximo, Intermediirio,
Médio.

MIN_GOOD: O ntimero minimo de entradas indicadas
como “boas” ¢ inferior ao valor do MIN_GOOD, assim,

configure o status OUT como “ruim”.

SELECTED: O ndmero inteiro indicando o nimero de
entrada selecionado.

OP_SELECT: Um parimetro configurdvel pelo operador

para forgar o uso de determinada entrada.

UPDATE_EVT: Este alerta é gerado por qualquer alteragao
aos dados estdticos.

BLOCK_ALM: O alarme do bloco ¢ usado para todas as
falhas de configuragao, hardware, conexao ou problemas no
sistema do bloco.

BLOCK_ERR_DESC: relata detalhes mais especificos sobre
alguns erros relatados pelo BLOCK_ERR.

3.4 Bloco de Caracterizacao de Sinal (SC)

O bloco funcional Caracterizador de Sinal (SC) caracteriza
ou aproxima qualquer fun¢io que defina uma relagao entra-
da/saida. A fungao ¢ definida pela configuragao de até 21
coordenadas X e Y. O bloco interpola um valor de saida
para determinado valor de entrada utilizando a curva defini-
da pelas coordenadas configuradas. Dois sinais de entrada
analdgica separados podem ser processados simultaneamente
para proporcionar dois valores de saida separados correspon-
dentes utilizando a mesma curva definida.

ST_REV: O nivel de fun¢ao dos dados estéticos associados
a0 bloco funcional. O valor de revisao serd incrementado a
cada vez que um valor de paridmetro estdtico no bloco for
alterado.
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TAG_DESC: A descrigao do usudrio da aplica¢io pretendi-
da do bloco.

STRATEGY: O campo de estratégia pode ser usado para
identificar agrupamento de blocos. Estes dados nao sao veri-
ficados ou processados pelo bloco.

ALERT_KEY: O ndimero de identificagao da unidade de
planta. Estas informages podem ser usadas no anfitrido
para escolha de alarmes etc.

MODE_BLK: Os modos real, desejado, permitido e nor-

mal do bloco.

. Desejado: O modo “ir para”;

] Real: Modo em que “o bloco atualmente”;

. Permitidos: Modo que pode ser assumido pelo modo
desejado;

. Normal: Modo mais comum para o modo desejado.

BLOCK_ERR: Este parAmetro reflete o status de erro asso-
ciado a componentes hardware ou software associados ao
bloco. Trata-se de uma sequéncia de bit, de modo que
multiplos erros podem ser exibidos.

OUT1: O valor de saida do bloco e o status.
OUT2: O valor de saida do bloco e o status.

X_RANGE: A escala de exibi¢ao da varidvel correspondente
a0 eixo x para exibi¢ao. Nao tem nenhum efeito sobre o
bloco.

Y_RANGE: A escala de exibigao da varidvel correspondente
a0 eixo y para exibi¢ao. Nao tem nenhum efeito sobre o
bloco.

GRANT_DENY: Opc¢oes para controle de acesso de com-
putadores anfitrides e painéis de controle locais para
parimetros operacionais, de sintonia e alarme do bloco.

IN1: O valor de entrada do bloco e o status.
IN2: O valor de entrada do bloco e o status.

SWAP_2: Altera o algoritmo de modo que o IN_2 corre-
sponde a “vy” e OUT _2 a “x”.

CURVE_X: Pontos de entrada da curva. Os pontos “x” da

curva sao definidos por uma ordem de 21 pontos.

CURVE_Y: Pontos de entrada da curva. Os pontos “y” da

curva sio definidos por uma ordem de 21 pontos.

UPDATE_EVT: Este alerta é gerado por quaisquer

mudangas nos dados estdticos.

BLOCK_ALM: O alarme do bloco ¢ usado para todas as
falhas de configuracao, hardware, conexao ou problemas de
sistema no bloco.

BLOCK_ERR_DESC: Relata detalhes mais especificos
sobre alguns erros relatados pelo BLOCK_ERR.
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4.0 Configuracao do Transmissor Modelo 706

Embora o transmissor ECLIPSE Modelo 706 possa ser
entregue pré-configurado a partir da fébrica, ele pode tam-
bém ser facilmente reconfigurado na oficina ou na insta-
lagao por meio do LCD/teclado numérico local. A configu-
racio de banco proporciona uma forma conveniente e eficaz
de preparar o transmissor antes de envid-lo ao local do
tanque para a conclusao da instalagao.

OBSERVACAO: O transmissor pode ser configurado sem a sonda.
Queira desconsiderar o indicador de diagndstico “Sem
Sonda” que aparecera.

4.1 Informacodes de Configuracao

Para utilizar o menu QuickStart disponivel no ECLIPSE
Modelo 706, algumas informagoes-chave sao necessdrias
para a configuragao.

Retina as informagdes e preencha a tabela de pardmetros
operacionais a seguir antes de iniciar a configuragio.

OBSERVACOES: O menu QuickStart est4 disponivel para aplicacdes de Level
Only [somente nivell..

1. Consulte a Secao 2.6.5 quanto a menus de configuracao
para aplicacoes de Interface, Volume ou Fluxo.

2. Estas configuragdes ndo sao necessarias, caso o trans-
missor tenha sido pré-configurado antes do envio.

Display
Unidades de Nivel

Modelo da Sonda

Montagem da Sonda

Comprimento da Sonda

Compensagéao de Nivel

Faixa de Dielétrico

Pergunta

Quais unidades de medicao
serdo usadas? (polegadas,
milimetros, centimetros, pés ou
metros)

Qual modelo de sonda esta lista-
do nas informagdes de modelo?

(primeiros trés digitos do numero
do modelo da sonda)

O tipo de montagem da sonda é
NPT, BSP ou flange? (Consulte o
modelo da solda).

Qual comprimento de sonda esta
listado nas informagdes do mod-
elo da sonda? (Ultimos trés digi-
tos do nimero do modelo da
sonda)

A leitura de nivel desejada quan-
do o liquido estiver na ponta da
sonda. (Consulte a Secéo 3.4
para mais informacoes).

Qual é a faixa constante de
dielétrico do meio do processo?

Resposta
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4.2 Transversal do Menu e Insercao de Dados

Os quatro botdes oferecem diversas formas de funcionali-
dade para navegacio e inser¢ao de dados.

A interface de usudrio do Modelo 706 tem natureza
hierdrquica, podendo ser melhor descrita como uma estru-
tura de drvore. Cada nivel da 4rvore contém um ou mais
itens. Os itens s3o tanto rétulos do menu quanto nomes de

parametros.

. Os rétulos do menu sao apresentados com letras
maitsculas;

. Os parAmetros sao palavras em maitsculo.

4.2.1. Navegacdo no Menu

¢ Seta para Cima move para o item anterior na ramifi-

dinsei® Madel 706 -
Eclipse® Madel 706 cagio do menu,

Level
58 7 . &L Seta para Baixo move para o préximo item na ramifi-
X ; cacio do menu.
i

G Seta para Trds move a partir de um nivel de volta ao
item da ramificagio anterior (acima).

= ENTER entra na ramifica¢io de nivel inferior ou muda
para o modo de inser¢ao. Segurar o ENTER em qual-
quer nome de menu ou parimetro em destaque exibird o
Cima  Baixo Tras  Enter texto de ajuda para o item.

4.2.2. Selecao de Dados

Este método ¢ usado para a selegao de dados de configu-
racio a partir de uma lista especifica.

4 Seta para Cima ¢ <b Seta para Baixo para navegar no
menu e destacar o item de interesse.

= ENTER permite modificagao da selecio.

¢ Seta para Cima e b Seta para Baixo para escolher nova
seleco de dados.

v ENTER para confirmar a sele¢io.

Utilize a tecla ¢ Seta para Trés (Escape) a qualquer
momento para abortar o procedimento e retornar ao item
da ramificagao anterior.
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4.2.3 Insercdo de Dados Numéricos com o Uso da
Insercé@o de Digitos

Este método ¢ usado para a entrada de dados numéricos,
ex., Comprimento da Sonda ou offset de nivel.

Botdes Acéao pelo Toque da Tecla

Move até o préximo digito mais alto (0, 1, 2, 3... 9 ou
0 Cima | ponto decimal). Se segurado, os digitos rolam até que
o botao seja liberado.

Move até o préximo digito mais baixo (0, 1, 2, 3... 9 ou
0 Baixo | ponto decimal). Se segurado, os digitos rolam até que
o botéo seja liberado.

Move o cursor a esquerda e exclui o digito. Se o cursor
G Tras |ja estiver na posicdo maxima a esquerda, a tela é
fechada, sem alteragdo ao valor anteriormente salvo.

Enter Move o cursor a direita. Se o cursor estiver localizado
9 em uma posigéo sem caractere, o novo valor é salvo.

Todos os valores numéricos sao justificados a esquerda, ¢ os
novos valores sao inseridos da esquerda para a direita. Um
ponto decimal pode ser inserido apés o primeiro digito ser
inserido, de modo que .9 ¢ inserido como 0.9.

Alguns dos pardmetros de configuragiao podem ter um valor
negativo. Neste caso, a posi¢ao mais a esquerda ¢ reservada
para o sinal (tanto -’ para valor negativo, quanto “+” para
valor positivo).

Botoes Acéo pelo Toque da Tecla

Incrementa ao valor exibido. Se segurado, os digi-
tos rolam até que o botéo seja liberado.

(1) Cima [ Dependendo de qual a tela revisada, o valor do
incremento pode aumentar em um fator de 10
apo6s o valor ter sido incrementado 10 vezes.

Deduz do valor exibido. Se segurado, os digitos
rolam até que o botdo seja liberado. Dependendo
(] Baixo | de qual a tela revisada, o valor da deducdo pode
aumentar em um fator de 10 apdés o valor ter sido
incrementado 10 vezes.

e Tras Retorna ao menu anterior sem alteragao do valor
original, o qual é imediatamente reexibido.

(=) Enter | Aceita o valor exibido e retorna ao menu anterior.

4.2.4. Insercéo de Dados Numéricos com o Uso de
Incremento/Deducao

Utilize este método para a entrada dos dados a seguir em
parimetros como Atraso do Alarme de Falha.
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4.2.5 Insercéo de Dados com Caracteres

Este método ¢ usado para parimetros que requerem a
inser¢do de caracteres alfanuméricos, tais como a inser¢ao de

tags etc.

Notas Gerais do Menu:

Botoes

Acao pelo Toque da Tecla

Cima

(1)

Move para o caractere anterior (Z... Y... X... W). Se

segurado, os caracteres rolam até que o botao
seja liberado.

Move para o proximo item de caractere (A... B...

C... D). Se segurado, os caracteres rolam até que

o botao seja liberado.

Move o cursor de volta a esquerda. Se o cursor ja

estiver na posicdo mais a esquerda, a tela é
fechada, sem alterac&o dos caracteres da tag
original.

(}) Baixo
Q Tras
@ Enter

Move o cursor em direcédo a direita. Se o cursor
estiver na posicdo mais a direita, uma nova tag é
salva.

4.3 Protecao por Senha
O transmissor ECLIPSE Modelo 706 tem trés nivels de pro-
tecao por senha para restringir o acesso a determinadas por¢oes
da estrutura do menu que afetam a operagao do sistema. A
senha de usudrio pode ser alterada para qualquer valor numérico
até 59999. Quando o transmissor estiver programado para pro-
tecao por senha, a senha ¢ necessdria sempre que os valores de
configuragao forem alterados.

Senha do Usuario

A Senha do

Usudrio permite ao cliente limitar o acesso apenas

aos parametros bdsicos de configuragdo na interface de usudrio

local.

A Senha de Usudrio padrio instalada no transmissor pela fibrica
¢ 1. (Com a senha em 0, o transmissor deixa de ser protegido
por senha e qualquer valor nos menus de usudrio basico podem
ser ajustados sem a inser¢ao de uma senha de confirmagao).

OBSERVAGCAOQ: Se determinada Senha de Usuério néo for conhecida ou
tenha sido inserida de maneira incorreta, o item de menu

New Password

[nova senha]

no menu DEVICE

SETUP/ADVANCED CONFIG [setup do dispositivo/config.
avangada] exibe um valor criptografado representando a
senha atual. Entre em contato com o Suporte Técnico
com esta senha criptografada para recuperar a Senha de
Usuario original.

Senha Avancada

Certas porg¢oes da estrutura do menu que contém pardmet-
ros mais avangados recebem prote¢ao adicional de uma
Senha Avancada.
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LIT_Eclipse__Mdl_76:

Level

7.0

Para Para Tras
Cima Baixo

Tela Principal

Enter

Esta senha serd fornecida, quando necesséria, pelo suporte
técnico da Fébrica.

Senha de Fabrica

Configuragoes relacionadas a calibragem e outras rela-
cionadas a fabrica recebem prote¢ao adicional de uma Senha

de Fibrica.

4.4 Menu do Modelo 706: Procedimento Passo a Passo

As tabelas a seguir fornecem uma explicagio completa dos
menus do software exibidos pelo transmissor ECLIPSE. O
layout do menu guarda semelhangas entre a interface local
de Teclado Numérico/LCD, DD e DTM.

Utilize estas tabelas como um guia passo a passo para con-
figurar o transmissor com base no tipo de medigao desejado
a partir das selegdes a seguir:

. Somente Nivel;
. Interface e Nivel;
. Nivel e Volume;
. Fluxo.

TELA PRINCIPAL

A Tela Principal consiste em uma sequéncia do tipo slide
show das telas de Valores Medidos que sao alternados em
intervalos de 2 segundos. Cada tela de Valor Medido

Principal pode apresentar até quatro itens de informagoes:

. Tag do Dispositivo Fisico
. Valor Medido
Rétulo, Valor Numérico, Unidades
. Status
Ser4 exibido como texto
. Grifico de Barras (mostrado em %)

O griéfico de barras ¢ exibido apenas em telas
AI_OUT mostrado em % com base na configu-
ra¢ao de escala XD.

A apresentagio da Tela Principal pode ser personalizada pela
visualizagdo ou ocultagao de alguns destes itens. Consulte

DISPLAY CONFIG no menu do DEVICE SETUP na
Se¢do 2.6.5 — Menu de Configuragio.

A esquerda, um exemplo de Tela Principal para o Modelo
706 configurado para uma aplicagio Somente Nivel.
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MENU PRINCIPAL

Ao se pressionar qualquer tecla na Tela Principal o Menu
Principal aparecerd, o qual consiste de trés rétulos de menus
basicos mostrados em letras maidsculas.

DEVICE SETUP
DIAGNOSTICS
MEASURED VALUES
Conforme mostrado, o video reverso representa um cursor

identificando o item selecionado, o qual aparecerd no video
reverso no LCD. As a¢oes das teclas neste ponto sio:

Botdes Acéo pelo Toque da Tecla

'MATH = .
RECH ME N Sem agao, uma vez que O cursor ]a esta no

Cima | imeiro item do MENU PRINCIPAL
Baixo | Move o cursor para DIAGNOSTICS

Tras | Move de volta para TELA PRINCIPAL, o
nivel acima de MENU PRINCIPAL

Enter |/\Presenta o item selecionado, DEVICE
SETUP

HEASURED DRLUES

Hold down Enter key E}}
for help

0 ¢ | @

O

OBSERVAGOES:

1. ltens e parametros mostrados nos menus de niveis inferiores
dependerao do Tipo de Medicao escolhido. Aqueles paramet-
ros ndo aplicaveis ao Tipo de Medicdo atual permanecerao
ocultos.

Tela do Menu Principal

2. Segurar a tecla Enter quando o cursor estiver destacando
um parametro ou menu fara com que sejam fornecidas infor-
macoes adicionais sobre tal item.

DEVICE SETUP
Escolher DEVICE SETUP no MENU PRINCIPAL resul-

tard em uma apresentagao LCD como aquela mostrada a
esquerda.

A pequena seta para baixo exibida a direita da tela é a indi-
cagdo de que mais itens estdo disponiveis abaixo e podem

Loy ser acessados ao se pressionar a tecla seta PARA BAIXO.

_ Eﬁg}:%ﬁgfl'{f IG A Se¢ao 2.6.5 exibe todo o menu de drvore para o Menu
| DISPLAY SETUP DEVICE SETUP do Modelo 706 .

i

DIAGNOSTICS
Consulte a Se¢ao 3.3.4

MEASURED VALUES

Permite que o usudrio faga a rolagem ao longo de todos os
Device Setup Screen valores medidos disponiveis para o tipo de medigao escolhi-
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4.5 Model 706 Configuration Menu — Device Setup

‘ Tela Principal ?
[

‘ Menu Principal ?
[

Setup do Dispositivo

Inicio Rapido

‘ Tela Principal ’
[

‘ Menu Principal ?
[

‘ Setup do Dispositivo 0—’—

Identidade

Configuracao Basica

Nome do Produto (leitura apenas)
Magnetrol SN (leitura apenas)
Vers&o do Hardware (leitura apenas)
Vers&o do Firmware (leitura apenas)
Tag do Dispositivo Fisico

Endereco do Dispositivo

Cadigo de Data

Tipo de Medigao:
Somente Nivel
Unidades do Sistema e

Unidades de Nivel: Comprimento da Sonda:
Polegadas De 12 polegadas a 100 pés
Pés (de30cma30m)
Milimetros
Centimetros Compensagéo de Nivel:
Metros -25 pés a +75 pés
(7.6 ma22,9m)
Modelo da Sonda:
7YD Coaxia] HTHP -25 pés a +75 pés
TYF Haste Unica para Tanques (7,6 ma22,9m)
7YG Haste Unica para Gaiolas Abaixo de 1,7
7YJ Haste Unica HTHP para Gaiolas 17230
7YL Haste Unica HP para Gaiolas ' !
7YM Haste Unica HP para Tanques 3’0. al0
7YN Haste Unica HTHP para Tanques Acima de 10
7YP Coaxial HP
7YS Coaxial de Vapor
7YT Coaxial Padréo
7Y1 Flexivel Unica Padréo
7Y2 Flexivel Unica para Solidos a Granel
7Y4 Flexivel Unica para Gaiolas
7Y5 Flexivel Dupla para Solidos a Granel
7Y6 Flexivel Unica HTHP para Gaiolas
TY7 Flexivel Dupla Revestida
Montagem da Sonda:
NPT
BSP
Flange
NPT/Descarga
BSP/Descarga
Flange/Descarga
Higiénica
Unidades de Nivel:
Polegadas
Pés
Milimetros
Centimetros
Metros

Modelo da Sonda:

7YD Coaxial HTHP

7YF Haste Unica Padrao

7YG Haste Unica Padrao

7YJ Haste Unica HTHP para Gaiolas
7YL Haste Unica HP para Gaiolas
7YM Haste Unica HP para Tanques
7YN Haste Unica HTHP para Tanques
7YP Coaxial HP

7YS Coaxial de Vapor

7YT Coaxial Padrao

7Y1 Flexivel Unica Padréo

7Y2 Flexivel Unica para Sélidos a Granel
7Y4 Flexivel Unica para Gaiolas

7Y5 Flexivel Dupla para Solidos a Granel
7Y6 Flexivel Unica HTHP para Gaiolas
7Y7 Flexivel Dupla Revestida

Revestimento da sonda:
(apenas 7yF)

Nenhum (Simples)
Revestida com PFA

Montagem da Sonda:
NPT

BSP

Flange
NPT/Descarga
BSP/Descarga
Flange/Descarga

Comprimento da Sonda:
De 12 polegadas a 100 pés
(de 30 cma 30 m)

Compensagao de Nivel
-25 pés a +75 pés
(-76 ma22,9m)

Faixa de Dielétrico:
Abaixo de 1,7
1,7a3,0

3,0a10

Acima de 10

Unidades de Distancia:
Polegadas

Pés

Milimetros
Centimetros

Metros

Unidades de Temperatura:
Celsius
Fahrenheit
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4.5

‘ Tela Principal

']
|
?]
|

‘ Menu Principal

‘ Setup do Dispositivo. '—’—

Configuracao Basica

‘ Tela Principal ?
[

|
‘ Menu Principal T ‘

‘ Setup do Dispositivo 0—‘—

Tipo de Medicao:

Interface e Nivel
Unidades do Sistema e

Configuracao Basica

Tipo de Medicao:

Volume e Nivel
1@ Unidades do Sistema

l

[

Model 706 Configuration Menu — Device Setup

Unidades de Nivel:
Polegadas

Pés

Milimetros
Centimetros
Metros

Unidades de Distancia:
Polegadas

Pés

Milimetros
Centimetros

Metros

Unidades de Temperatura:,
Celsius
Fahrenheit

Modelo da Sonda:

7YD Coaxial HTHP

7YF Haste Unica Padrao
7YG Haste Unica Padréo

7YJ Haste Unica HTHP para Gaiolas

7YL Haste Unica HP para Gaiolas

YM Haste'Unica HP para Tanques
TYN Haste Unica HTHP para Tanques

7YP Coaxial HP
7YS Coaxial de Vapor
7YT Coaxial Padrdo

7Y1 Flexivel Unica Padréo
7Y2 Flexivel Unica para Sélidos a Granel

7Y4 Flexivel Unica para Gaiolas
7Y5 Flexivel Qupla para Sélidos a Granel
7Y6 Flexivel Unica HTHP para Gaiolas

7Y7 Flexivel Dupla Revestida

Revestimento da sonda:
(apenas 7yF)

Nenhum (Simples)
Revestida com PFA

Montagem da Sonda:
NPT

BSP

Flange
NPT/Descarga
BSP/Descarga
Flange/Descarga
Higiénica

Comprimento da Sonda:
De 12 polegadas a 100 pés
(de 30 cma 30 m)

Compensagao de Nivel:
-25 pés a +75 pés
(7,6 ma22,9m)

Faixa de Dielétrico:
Abaixo de 1,7
1,7a3,0

3,0a10

Acima de 10

Unidades do Sistema
Volume e Nivel
Fluxo

Unidades de Nivel:
Polegadas

Pés

Milimetros
Centimetros
Metros

Unidades de Distancia:
Polegadas

Pés

Milimetros
Centimetros

Metros

Unidades do Nivel da Interface:
Polegadas

Pés

Milimetros

Centimetros

Metros

Unidades da Espessura Superior:

Polegadas
Pés
Milimetros
Centimetros
Metros

Modelo da Sonda:

7YD Coaxial HTHP

7YF Haste Unica para Tanques
7YG Haste Unica para Gaiolas

7YJ Haste Unica HTHP para Gaiolas
7YL Haste Unica HP para Gaiolas
7YM Haste Unica HP para Tanques
7YN Haste Unica HTHP para Tanques
7YP Coaxial HP

7YS Coaxial de Vapor

7YT Coaxial Padrao

7Y1 Flexivel Unica Padréo
7Y2 Flexivel Unica para Sélidos a Granel

7Y4 Flexivel Unica para Gaiolas
7Y5 Flexivel Dupla para Sélidos a Granel
7Y6 Flexivel Unica HTHP para Gaiolas
7YT Flexivel Dupla Revestida

Revestimento da sonda: (apenas 7yF)
Nenhum (Simples)
Revestida com PFA

Montagem da Sonda:
NPT

BSP

Flange
NPT/Descarga
BSP/Descarga
Flange/Descarga
Higiénica

Comprimento da Sonda:

Setup de Volume:

. De 12 polegadas a 100 pés
Unidades de Temperatura: (de 30 cm a 30 m)
Celsius
Fahrenheit Compensagao de Nivel:
-25 pés a +75 pés
(-76ma229m)
Faixa de Dielétrico:
Abaixo de 1,7
1,7a3,0
30a10
Acima de 10
Dielétrico Superior:
12a10
1 Unidades de Volume: Dimensdes do Vaso:
Pés Clbicos (Nao utilizadas com Mesa Personalizada)
Polegadas Cubicas Raio
Galdes Profundidade Eliptica
Milimetros Altura Conica
Litros Largura
Comprimento
Tipo de Vaso: !
Retangular Setup da Mesa Personalizada:
Horizontal/Plano . ,
HorizontalEliptico Tllpo da Mesa Personalizada:
Horizontal/Esférico Linear
Esférico Spine
ng::z:m%o !l:_onte de Entrgqa de Nivel:
. . eclado Numérico
Vertical[Esférico Sensor
Vertical/Conico
Mesa Personalizada VALORES DA MESA PERSONALIZADA:
Até 30 Pares de Nivel/
Dados de Volume
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4.5 Model 706 Configuration Menu — Device Setup

Tela Principal

Menu Principal

Setup do Dispositivo j—

Configuracao Basica

Tipo de Medicao:

Fluxo
reUnidades do Sistema

Unidades de Nivel: Modelo da Sonda: 7 Unidades de Fluxo: Barragem com corte em V: SETUP DO TOTALIZADOR:
Polegadas 7YD Coaxial HTHP Pés Cubicos/Segundo Angulo da Barragem com corte em V| Unidades:
Pés 7YF Haste Unica Padrdo Pés Cubicos/Minutos 22,5° Pés Cubicos
Milimetros 7YG Haste Unica Padréo Pés Cubicos/Hora 30° Galdes
Centimetros 7YJ Haste Unica HTHP para Gaiolas Galdes/Minuto 45° Mil. Galées
Metros 7YL Haste Unica HP para Gaiolas Galdes/Hora 60° Litros
7YM Haste Unica HP para Tanques Mil. Galées/Dia 90° Mil. Litros
Unidades de Distancia: 7YN Haste Unica HTHP para Tanques Litros/Segundo 120° Metros Cuibicos
Polegadas 7YP Coaxial HP Litros/Minuto
Pés 7YS Coaxial de Vapor Litros/hora Barragem Retangular com TOTALIZADOR NAO
Milimetros TYT Coaxial Padréo Metros Cbicos/Hora Extremidades REINICIALIZAVEL:
Centimetros 7Y1 Flexivel Unica Padréo 0a215,0 pés Unidades:
Metros e Flodvel Unica para Soidos 2 Snel | | [ nidades de Nivel: (0a65m) Pés Cibicos
7Y4 Flexivel Unica para Gaiolas Poleqad Gal
. 7Y5 Flexivel Dupla para Solidos a Granel gega as a oes "
Unidades de Temperatura: 7Y6 Flexivel Unica HTHP para Gaiolas Pés Barragem Retangular sem Mil. GalGes
Celsius 7Y7 Flexivel Dupla Revestida Milimetros Extremidades Litros
Fahrenheit Centimetros 04a215,0 pés Mil. Litros
Montagem da Sonda: Metros (0a65m) Metros Cubicos
NPT
BSP Unidades de Cabega: Barragem Cipolletti Multiplicador:
Flange Polegadas 0a215,0 pés 10
NPT/Descarga Pes (0a65m) 10
BSP/Descarga Milimetros 100
Flange/Descarga Centimetros Equacéo Genérica 1.000
Higiénica Metros K 10.000
L 100.000
Revestimento da sonda: Elemento de Fluxo: C
Nenhum (Simples) Calha Palmer-Bowlus n Valor (apenas para leitura)
Revestida com PFA Largura do Canal da Calha: Tempo de Execugéo
4 polegadas Tabela Personalizada (apenas para leitura)
Comprimento da Sonda: 6 polegadas Tipo de Tabela Personalizada: )
De 12 polegadas a 100 pés 8 polegadas Linear TOTALIZADOR REINICIALIZAVEL:
(de 30 cma 30 m) 10 polegadas Spline Modo:
12 polegadas Habilitado
Faixa de Dielétrico: 15 polegadas VALORES DA TABELA Desabilitado
Abaixo de 1,7 18 polegadas PERSONALIZADA Unidades:
17a3,0 21 polegadas Até 30 Pares de Dados de Pés Cubicos
3,0a10 24 polegadas Cabega/Fluxo Galdes
Acima de 10 27 polegadas Mil. Galées
30 polegadas Distancia de Referéncia: Litros
Setup de Fluxo: De 11,8 polegadas a 100 pés Mil. Litros
Calha Parshall: (30cma30m) Metros Cubicos
1 polegada
2 polegadas Cabega Maxima Multiplicador:
3 polegadas (Calculada, apenas para leitura) 10
6 polegadas 10
9 polegadas Fluxo Maximo 100
12 polegadas (Calculada, apenas para leitura) 1.000
18 polegadas 10.000
24 polegadas Corte de Fluxo Baixo 100.000
36 polegadas 029999999 pés cubicos/min.
48 polegadas Valor (apenas para leitura)
60 polegadas Tempo de Execugéo
72 polegadas (apenas para leitura)
96 polegadas
120 polegadas Reset [reinicializar]
144 polegadas
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4.5 Model 706 Configuration Menu — Device Setup

‘ Tela Principal ?
[

‘ Menu Principal ?
[

‘ Setup do Dispositivo 0—’—

Configuracéo Basica e—— Idioma: Cabega: Actmulo da Sonda:

Inglés (Apenas no modo fluxo) (Detecgao de Acumulo = Ativada

Francés Ocultar Ocultar

Alemao Visualizar Visualizar

Espanhol

Russo Distancia: Al Alb
Ocultar Ocultar Ocultar

Tag do Dispositivo Fisico: Visualizar Visualizar Visualizar

Ocultar

Visualizar TotalizadorNR: A2 Al7
(Apenas no modo fluxo) Ocultar Ocultar

Nivel: Ocultar Visualizar Visualizar

Ocultar Visualizar

Visualizar AI3 Al8
Totalizador R: Ocultar Ocultar

Nivel Ifc: (Apenas no modo fluxo) Visualizar Visualizar

(Apenas no modo Interface e Nivel) Ocultar

Ocultar Visualizar Al4 IToutT

Visualizar Ocultar Ocultar
Poténcia do Eco: Visualizar Visualizar

Espessura Superior: (Apenas no modo Interface e Nivel

(Apenas no modo Interface e Nivel) Ocultar Al5

Ocultar Visualizar Ocultar

Visualizar Visualizar
Poténcia do Eco Ifc:

Volume: (Apenas no modo Interface e Nivel

(Apenas no modo Volume e Nivel) Ocultar

Ocultar Visualizar

Visualizar
Temp. Elétrica:

Fluxo: Ocultar

(Apenas no modo fluxo) Visualizar

Ocultar

Visualizar

Transmissor por Radar de Onda Guiada ECLIPSE 57-646 - FOuNDATION fieldbus™

41




4.5 Model 706 Configuration Menu — Device Setup

‘ Tela Principal

‘ Menu Principal

‘ Setup do Dispositivo -—~—

42

Configuracoes Avancad

s

Sensibilidade:
0 a 100 unidades de poténcia de eco

Distancia de Bloqueio:
-7,5a +100 pés
(-2m a 30m)

Alarme de Zona de Seguranga:
Desligado

Ligado

Travado

Altura da Zona de Seguranca:
(Nao utilizada quando n&o houver
Alarme de Seguranca)

2 polegadas a 100 pés
(5cma30m)

Reset de Alarme SZ
(Usado quando o Alarme de
Seguranga estiver Travado)

Atraso de Falha do Alarme:
0 a 5 segundos

Nivel de Corte:
-2,00 a +2,00 pés
(-0,6 ma+0,6 m)

CONFIGURACOES DE LIMIAR
Modo de Limiar de Nivel:

Maior Automatico

(Nao utilizado com Interface e Nivel)
Valor Fixo

Mais Alto Automatico

Inclinado

Valor de Inicio Inclinado:
(Quando o Modo de Limiar de
Nivel estiver em Inclinado)

Valor de Limiar de Nivel:

0 a 100 unidades de poténcia de eco
Valor de inicio Inclinado

(Usado quando o Modo de Limiar

de Nivel estiver em Inclinado)

0a 100 unidades de poténcia de eco

Distancia da Extremidade Inclinada:
(Usado quando o Modo de Limiar de
Nivel estiver em Inclinado)

25a 100 pés

(7a30m)

Modo de Limiar de Nivel Ifc:
(Interface e Nivel apenas)
Maior Automatico

Valor Fixo

Valor do Limiar de Nivel Ifc:
(Interface e Nivel apenas)
0 a 100 unidades de poténcia de eco

EoP Modo de limiar:
Maior Automatico
Valor Fixo

Valor de Limiar EoP:
0 a 100 unidades de poténcia de eco

ANALISE DE FIM DA SONDA:
Polaridade EoP:

Positiva

Negativa

Anélise EoP:

(N&o usada com Interface e Nivel)
Ligada

Desligada

Dielétrico EoP:
(Nao usada com Interface e Nivel)
1,20a9,99

REJEICAO DE ECO:
Visualizar Curva do Eco
Visualizar Curva Rejeitada

CONTROLE DE REJEICAO:
Situacdo da Curva Rejeitada:
Desligada

Desabilitada

[Habilitada]

Modo da Curva Rejeitada:
Nivel
Distancia

Meio Salvo

NOVA CURVA REJEITADA:
Meio Real

Salvar Curva Rejeitada

Compensagéo:
Nenhuma
Automatica

Manual

Dielétrico por vapor
1,00 22,00

Comprimento do Cabo HF:
Integral

3 pés

12 pés

Detecgao de Acumulo:
Ligada
Desligada

Senha de Novo Usuario:
0a59.999

CONFIGURAGAO ALTERADA:
Modo Indicador:

Desabilitado

Habilitado

Reinicializar Configuragdes Alteradas:
Reinicializar?

Nao

Sim

Reinicializar Parametros:

Nao

Sim
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4.5 Model 706 Configuration Menu — Device Setup

‘ Tela Principal ?
[

‘ Menu Principal ?
[

‘ Setup do Dispositivo '—‘—

Configuracdes de Fabricaer—

Ganho fiducial:
0 a 255 (apenas leitura)

Valor de Limiar Fiducial:

Histerese SZ (Histerese da Zona Segura):
(Nao utilizar quando o Alarme da Zona Segura)
0a 100 pés

(0a30m)

ALVO DA SONDA (Compensagao = Auto):
Modo de Alvo da Sonda
Desligado
Executar
Calibrar
Ticks de Calibragem alvo
Ticks Alvo

Compensagado de Temp. de Eletricidade
Compensagao de Limite Ifc

Valor NAP

Reset de Fébrica

CALIBRAGEM DE FABRICA

(Exige senha de fabrica)

Janela

Ticks Fiduciais

Fator de Converséo
Compensagéo de Escala
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5.0 Resolucao de Problemas e Diagnésticos

O transmissor ECLIPSE Modelo 706 ¢ projetado e tem sua
engenharia preparada para a operagao livre de problemas em
uma ampla variedade de condi¢oes operacionais. O trans-
missor executa continuamente uma série de testes préprios e
exibe mensagens tteis em seu grande display de cristal liqui-
do (LCD) quando necesséria a aten¢io do usudrio.

A combinagdo destes testes internos e das mensagens de
diagnéstico oferece um método valioso e proativo de res-
olugio de problemas. O dispositivo nao apenas diz ao
usudrio o que estd errado, mas também, e mais importante,
oferece sugestoes sobre como resolver o problema.

Todas estas informagdes podem ser obtidas diretamente do
transmissor pelo LCD, remotamente, a partir do sistema
anfitridao Fieldbus, ou por meio do PACTware ¢ do DTM
ECLIPSE Modelo 706.

Programa para PC PACTware™
O ECLIPSE Modelo 706 oferece a capacidade de ser

realizarem diagndsticos mais avangados, tais como andlise de
Tendéncia e Curva de Eco por meio do DTM PACTware.
Trata-se de uma poderosas ferramenta de resolu¢ao de prob-
lemas que pode auxiliar na produ¢io de quaisquer indi-
cadores de diagndstico que venham a aparecer.

5.1 Parametros de Diagnésticos

Como mencionado acima, o motor de medicio do
ECLIPSE Modelo 706 ¢ executado por meio de uma série
de testes préprios com os quais detectard e relatard oper-
agoes problemdticas. O BLOCO TRANSDUTOR exibe
estas informagdes no parimetro INDICADOR DE STA-
TUS. Consulte a Se¢ao 5.1.3 para mais informagoes sobre
indicadores de diagndstico especificos.

Observacao: Dentro do BLOCO TRANSDUTOR,
BLOCK_ERROR nio ¢ utilizado, exceto para indicagao de
Fora de Servico (OOS).

Para os primeiros segundos apés a alimenta¢ao de energia ao
transmissor Modelo 706, o LEVEL_STATUS/QUALITY ¢
“Incerto”, o SUB_STATUS ¢ “Valor inicial” e o atributo

LIMIT ¢ mostrado como “Constante”.

Quando o Modelo 706 estiver operando adequadamente,
o LEVEL_STATUS/QUALITY é mostrado como “BOM”
e o SUB_STATUS ¢ “Nao Especifico”.
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Falha Verificagao
Funcional
Fora de Manutengao
Especificacio Necessaria

5.1.1

Ao alterar quaisquer pardmetros do transmissor utilizando o
display local ou por uma ferramenta de configuragao do sis-
tema (com o MODE-BLK em OQOS), a saida pode estar
imprecisa por conta da alterago de parimetros. Quando o
dispositivo estiver configurado em OSS, o BLOCO
TRANSDUTOR ainda liberard informacoes sobre o nivel,
porém a QUALITY serd mostrada como “Bad” [ruim] e o
SUB_STATUS estard “Fora de Servigo”.

Se 0 Modelo 706 nao conseguir encontrar um nivel mensu-
ravel, o BLOCO TRANSDUTOR manters o tltimo valor
bom como saida e sinalizard a falha. A QUALITY serd
“Bad”, o SUB_STATUS sera “Sensor failure” [falha de sen-
sor], uma vez que nao hd nivel, e o atributo LIMIT ficard
em “Constant” [constante].

Consulte a Se¢ao 5.2 para informagoes adicionais.

Diagnésticos (Namur NE 107)

O transmissor ECLIPSE Modelo 706 incluir uma exaustiva
lista de Indicadores de Diagndstico que segue as diretrizes
NAMUR NE 107.

A NAMUR ¢ uma associagao internacional de usudrios de
tecnologia de automagao na industria de processos, cujo
objetivo é promover o interesse da inddstria de processos
juntando experiéncias entre suas empresas membro. Dessa
forma, o grupo promove padrdes internacionais para dispos-
itivos, sistemas e tecnologias.

O objetivo da NAMUR NE 107 era essencialmente fazer
com que a manutengao ficasse mais eficiente gragas a
padronizagao das informagbes de diagndstico dos disposi-
tivos de campo. Isso se deu inicialmente de forma integrada
pelo FOUNDATION Fieldbus, porém, o conceito se aplica
independentemente do protocolo de comunicagao.

De acordo com a recomendagao da NAMUR NE107,
“Monitoramento e Diagndstico Préprios dos Dispositivos
de Campo”, os resultados do diagndstico fieldbus devem ser
confidveis e visualizados no contexto da aplicagao perti-
nente. O documento recomenda a categorizagao dos diag-
ndsticos internos em quatros sinais de status padroes:

. Falha;

. Verificagao Funcional;
. Fora de Especificagio;
. Manuteng¢io Necessdria.
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Alta
Temperatura

Erro de Saida Anal6gica

Sonda
Seca

Calibragem
Necessaria

Manutencdo Necesséria

N Perda de Eco I

Falha

Verificacdo
Funcional

Fora de

Especificagdo

Manutengao
Necesséria

Sinais de Status
NE-107

Basicamente, essa abordagem garante que o as informagoes
corretas de diagndstico estejam disponiveis 4 pessoa certa no
momento certo. Além disso, ela permite que sejam aplicados
diagnésticos, conforme mais adequado, a uma aplicagao
especifica da planta (tais como engenharia de controle de
processo ou manutengdo do gerenciamento de ativo). O
mapeamento de diagndstico especifico do cliente para estas
categorias permite configuragao flexivel dependendo das
exigéncias do usudrio.

Da perspectiva externa do transmissor Modelo 706, infor-
magoes de diagndstico incluem medigao das condigoes do
processo, além da deteccao de dispositivo interno ou anom-
alias do sistema.

Como mencionado acima, os indicadores podem ser
atribuiveis (via D'TM ou sistema anfitrido) pelo usudrio a
qualquer (ou nenhuma) das categorias de Sinal de Status

recomendadas pela NAMUR: Falha, Verificagao Funcional,

Fora de Especificagao e Manutengao Necessaria.

A versio do FOUNDATION fieldbus do transmissor Modelo
706 foi implantada de acordo com o Perfil de Diagnésticos de
Campo, o qual ¢ consistente com os objetivos da NE 107.

Na versao do FOUNDATION fieldbus, os indicadores de
diagnéstico podem ser mapeados para diversas categorias, um
exemplo ¢ mostrado no diagrama 2 esquerda.

Neste exemplo, “Calibragem Necessdria” é mapeada tanto no
sinal de status de Fora de Especificagao quanto Manutengao
Necessdria, e o indicador de diagnéstico nomeado “Alta
Temperatura” nao ¢ mapeado em nenhum dos sinais.

Indicadores que sao mapeados na categoria Falha normal-
mente resultario em uma indicagio de status ruim.

Um mapeamento padrao de todos os indicadores de diagndsti-
co serd aplicado inicialmente, e pode ser reaplicado por meio
do uso de uma reinicializagao com a operagio padrio.
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Consulte a tabela abaixo para uma listagem completa dos indi-
cadores de diagndstico do Modelo 706 com suas explicagoes,
categorias padroes e medidas recomendadas.

OBSERVACOES: 1) As medidas mostradas nesta tabela também
podem ser vistas no LCD do transmissor, na visual-
izacdo do status atual, quando o dispositivo estiver
em uma condicao de diagndstico.

2) Aquelas indicagdes mostrando falha como padréo
resultam em uma condi¢éo de alarme.

5.1.2. Simulacéao de Indicacao

de Diagnoéstico

A DD e o DTM permitem a capacidade de manipulagao dos indi-
cadores de diagnéstico mapeados nas categorias de alarme NE-107
no Bloco de Recurso. Pretendido como um meio de verificacio da
configuragao dos pardmetros de diagnéstico e do equipamento
conectado, o usudrio pode alterar manualmente qualquer indicador
no Bloco de Recurso para e a partir do estado ativo.

5.1.3 Tabela Indicadora de
Diagnéstico

Abaixo, uma listagem com os indicadores de diagndstico do
Modelo 706, exibindo sua prioridade, explicagbes e medidas

fiduciall

Prioridade Nome do Indicador C;;t‘ejgrg:a Explicacao Medida (Ajuda Contextualizada)
1 Software Error [Erro Falha Erro irrecuperavel ocorrido no programa armazena-
de Software] do.
RAM E - . =
2 rroT Falha Falha na meméria RAM (leitura/gravacéo).
[erro na RAM]
ADC E - - scni -
3 rror Falha Falha no conversor Analégico para digital Entre em contato com o Suporte Técnico da MAG
[Erro no ADC] NETROL
EEPROM E A = -
4 rror Falha Falha no armazenamento de parametro nao volatil
[erro no EEPROM]
Analog Board Error
5 [erro na placa Falha Falha irrecuperavel de hardware.
analdgical
Spare Indicator 1
6 [indicador sobres- OK Reservado para uso futuro.
salente 1]
Default Parameters Parametros salvos sdo configurados com valores . ) =
7 ~ ~ ~ Realize a Configuracdo Completa.
[pardmetros padrdes] padrdes
Certifique-se de que a sonda “Modelo 706 Style”
esté conectada.
8 No Probe [sem sondal Falha N&o Ha Sonda Conectada. Aperte a porca HF.
Limpe a ponta de ouro no transmissor e o encaixe
da sonda.
Aperte a porca HF.
Limpe a ponta de ouro no transmissor e o encaixe
da sonda.
Verifique as configuracgdes:
No Fiducial ) . . i ial;
9 © Fiducial [sem Falha Sinal de referéncia muito fraco para detectar. Ganho Fiducial

Comprimento do Cabo HF;
Janela.
Aumento o Ganho Fiducial.
Entre em contato com o Suporte Técnico da
MAGNETROL.

recomendadas. (A prioridade 1 ¢ a mais alta).
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5.1.3 Tabela Indicadora de

Diagnéstico
Prioridade Nome do Indicador c:::’grgga Explicacao Medida (Ajuda Contextualizada)
Verifique as configuragdes:
Faixa de Dielétrico;
Sensibilidade;
10 No Echoes [sem ecos] Falha Nenhum sinal detectado ao longo da sonda Valor Limiar EoP.
Aumentar a Sensibilidade.
Diminuir o Limiar EoP.
Visualize a Curva de Eco.
Verifique as configuragoes:
Dielétrico Superior;
Distancia de Bloqueio;
Echo Lost [perda de Sinal do liquido superior muito fraco para ser detec- Sensibilidade.
11 Falha e . . . .
eco] tado. Certifique-se de que o Nivel Superior esta abaixo
da distancia de blogueio.
Visualize a Curva do Eco.
Spare Indicator 2
12 [indicador sobres- OK Reservado para uso futuro
salente 2]
Verifique as configuracdes:
Comprimento da Sonda;
EoP P E
© Ab(,jve robe End A Extremidade da Sonda aparece acima do Diminuir a Sensibilidade;
13 [EoP acima da extrem- Falha ; A .
) Comprimento da Sonda Aumentar a Distancia de Bloqueio.
idade da sonda] e
Verifique o Eco da curva.
Lvl Below Probe End Verifique as configuragdes:
_ . O sinal de nivel aparece além do Comprimento da | Modelo da Sonda, Comprimento da Sonda, Limiar
14 [nivel 1 abaixo da Falha R X ~ . . I X
. Sonda. (Possivel situagdo de fundo com agua) de Nivel = Sensibilidade de aumento fixa.
extremidade da sondal ) .
Visualize a Curva de Eco.
Verifique as configuracdes:
EoP Below Probe End Comprimento da Sonda;
. A Extremidade da Sonda aparece além do compri- Faixa de Dielétrico;
15 [EoP abaixo da Falha e
. mento da sonda. Sensibilidade.
extremidade da sondal ) .
Visualize a Curva do Eco.
£ Z Al
safety Zone arm Risco de perda de eco se o liquido subir além da Certifique-se de que o liquido ndo consegue
16 [alarme da zona de Falha A . . o .
Distancia de Bloqueio. alcancar a Distancia de Bloqueio.
segurangal)
High Volume Alarm O valor calculado a partir da leitura de nivel excede V§r|f|qu? as configuragoes:
17 [alarme de alto vol- Falha . . Dimensdes do vaso, valores da Tabela
a capacidade do vaso ou da mesa personalizada. .
ume] Personalizada
Verifique as configuracdes:
High Flow Alarm O fluxo calculado a partir da leitura de Distancia EI.enjenFo de Fluxoi .
. Distancia de Referéncia;
18 [alarme de alto Falha excede a capacidade do elemento de fluxo ou da
fluxo] mesa personalizada. Fatores de Gen. Eqn.
P ’ Valores da Tabela Personalizada.
Spare Indicator 3
19 [indicador sobres- OK Reservado para uso futuro
salente 3]
20 Initializing Verificagdo | A medicdo de distancia fica imprecisa enquanto os | Mensagem padrao de inicializagdo. Aguarde por
[inicializagdo] Funcional | filtros internos se estabelecem. até 10 segundos.
TB Config Changed s N . e Se desejado, reinicie o indicador de Configuragéo
21 [Configuracio de TB Verlflgagao Um .parametro do bloco tr,ar.13dutor foi modificado a Alterada no menu ADVANGED CONFIG
Funcional partir da Interface de Usuario. ) ~
alteradal [configuragéo avancada].
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5.1.3 Tabela Indicadora de

Diagnéstico
s . Categoria s s . . .
Prioridade Nome do Indicador = ds:éo Explicagao Medida (Ajuda Contextualizada)
Spare Indicator 4
22 [indicador sobres- OK Reservado para uso futuro.
salente 4]
Spare Indicator 5
23 [indicador sobres- OK Reservado para uso futuro.
salente 5]
Spare Indicator 6
24 [indicador sobres- OK Reservado para uso futuro.
salente 6]
Verifique a precisédo do leitura de Nivel.
Ramp Interval Error . . . . .
) Fora de Tempo do sinal interna fora dos limites, casando | Substitua os componentes eletrénicos do
25 [erro de intervalo de . . . . oA . .
inclinacdo] Especificagdo | medicao imprecisa da distancia. transmissor. Entre em contato com o Suporte
Técnico da MAGNETROL.
High Elec Temp [alta Fora de Componentes eletrénicos muito quentes. Podem | Proteja o transmissor da fonte de calor ou aumente
26 temperatura dos com- Especificacio comprometer a medigéo de nivel ou danificar o a circulagdo de ar. Coloque o transmissor
ponentes eletrdnicos] P ¢ instrumento. remotamente em uma area mais fresca.
Low Elec Temp [baixa Componentes eletrénicos muito frios. Podem ) .
Fora de i . o Isole o transmissor. Coloque o transmissor
27 temperatura dos com- . comprometer a medigdo de nivel ou danificar o . .
. Especificacéo | . remotamente em uma area mais fresca.
ponentes eletrdnicos] instrumento.
Calibration Reqg’d . - . . .
* . : a Fora de A calibragem de fabrica foi perdida. A precisdo da . s ears .
28 [calibragem . L L Devolva o transmissor a fabrica para recalibragem.
o Especificagdo | medigdo pode estar diminuida.
necessarial
Echo Reject Invalid Rejeicao de Eco inoperante. Pode relatar leituras
. Fora de o . . L
29 [rejeigdo de eco Especificacio erréneas do Nivel. O eco superior pode estar per- | Guarde uma nova Curva de Rejeigao de Eco.
invalidal P ¢ dido préximo a parte superior da sonda.
Spare Indicator 7
30 [indicador sobres- OK Reservado para uso futuro.
salente 7]
. Medigéo da distancia calculada indiretamente a | Verifique a leitura de nivel. Se estiver incorreta,
Inferred Level [nivel Fora de ) . ) s .
31 . ) o partir do prolongamento da sonda. A leitura de compare a faixa de dielétrico com a leitura
inferido] Especificagdo | . ; e
nivel é apenas aproximada. Dielétrica EoP.
Totalizer Data Lost ~ o P
a2 [perda de dados do Fora de Falha no armazenamento de Dados néo volateis | Entre em contato com o Suporte Técnico da
P ) Especificacdo | do Totalizador. MAGNETROL.
totalizador]
Verifique as configuragdes:
No Probe Target [sem Fora de . Modelo da Sonda
33 e Sem compensacéo ativa .
alvo da sondal Especificagdo Sensibilidade
a4 Dry Probe [sonda OK Nao ha contato de liquido com a sonda. Nivel em | Se néo for esperado, verifique o comprimento
secal distancia desconhecida além da sonda. adequado da sonda para a aplicagéo.
Spare Indicator 8
35 [indicador sobres- OK Reservado para uso futuro.
salente 8]
Low Echo Strength ~ Verifique as C.onﬂgura.go,es.'
) . Manutengéo ) ) Faixa de Dielétrico
36 [baixa poténcia de o Risco de Perda de Eco por sinal fraco. o
cco] Necessaria Sensibilidade
Visualize a Curva do Eco.
Verifique as configuragdes:
Low Ifc Echo Str ~ ) . Faixa de Dielétrico
) .. Manutengéo | Risco de Perda de Eco de Interface por sinal o
37 [baixa poténcia do . Sensibilidade
Necessaria fraco. ) .
eco Ifc] Visualize a Curva do Eco.
Spare Indicator 9 [indi-
38 cador sobressalente 9] OK Reservado para uso futuro.
Spare Indicator 10 [indi-
39 cador sobressalente 10] OK Reservado para uso futuro.
40 Sequence Record [reg- OK Um numero de Registro de Sequéncia foi Se desejado, relate o nimero de Registro de
istro de sequéncial armazenado no Registro de Evento Sequéncia a fabrica.

O ECLIPSE Modelo 706 oferece a capacidade de realizacdo de analise de Tendéncia e Curva de Eco pelo LCD gréfico local ou pelo uso do PACTware e do DTM Modelo 706.
O DTM Modelo 706 é uma ferramenta avancada de resolucéo de problemas que pode auxiliar na resolugdo de alguns dos Indicadores de Diagndsticos mostrados acima.
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DIRGHDSTICS

ALURAMCED D!FilT:NGETIE;S
ECHO CURVES
ECHO HISTORY SETUR

OO

DEVICE FAILURE
Mo Probe

I

. Emmnt:m DIAGHOSTICS
| ECHO HISTORY SETUR
Mo Probe

5.1.4 Ajuda de

Diagnéstico

Ao selecionar DIAGNOSTICS [diagnésticos] a partir do
MENU PRINCIPAL, ¢ apresentada uma lista de cinco
ITENS a partir do nivel superior da drvore de DIAGNOSTI-
COS.

Quando Present Status [status atual] estiver em destaque, o
indicador de diagnéstico ativo da MAGNETROL de priori-
dade mais alta (numericamente o menor na Tabela 5.1.3) ¢
exibido na linha inferior do LCD, conforme mostrado acima.
Pressionar tecla ENTER move o indicador de diagndstico
ativo para a linha superior recuada e apresenta na 4rea inferior
do LCD uma breve explicagao da condi¢ao indicada, além de
possiveis medidas a serem tomadas. Uma linha em branco
separa a explicagao das medidas a serem tomadas. Indicadores
de diagnésticos ativos adicionais, se houver, aparecem com
suas respectivas explica¢des em ordem decrescente de priori-
dade. Cada par de nome/explicagao de indicador ativo adi-
cional ¢ separado do item acima por uma linha em branco.

Se o texto da explicagdo e da medida (além dos pares
nome/explicagao adicionais) exceder o espago disponivel, uma

aparece na coluna mais a direita da dltima linha indicando
mais texto abaixo. Nesse caso, a seta para BAIXO rola o texto
para cima. Da mesma forma, enquanto houyer texto acima
da linha superior do campo de texto, uma U aparece na col-
una mais a direita da linha superior (do texto). Nesse caso, a
seta para CIMA rola o texto para baixo. De outro modo, as
teclas para BAIXO e para CIMA ficam inoperantes. Em
todos os caos a tecla ENT ou BACK revertam para a tela
anterior.

Quando o transmissor estiver operando normalmente e o cur-
sor de destaque estiver posicionado em Present Status [status
atual], a linha inferior do LCD exibe “OK”, pois nenhum
indicador de diagnéstico estd ativo.

EVENT HISTORY [histérico de eventos] — Este menu exibe
os parAmetros relacionados ao registro de eventos de diagnds-
tico.

ADVANCED DIAGNOSTICS [diagnésticos avangados] —
Este menu exibe pardmetros relacionados a alguns dos diag-
nésticos avancados disponiveis no Modelo 706.

INTERNAL VALUES [valores internos] — Exibe

pardmetros apenas para leitura.

ELEC TEMPERATURES [temperaturas dos compo-
nentes eletronicos] — Exibe informagdes sobre a temper-
atura conforme medidas no médulo encapsulado em
graus F ou C.

ECHO CURVES [curvas de eco] — Este menu permite ao
usudrio exibir a Curva de Eco e a Rejei¢ao de Eco em tempo
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ECHO HISTORY SETUP [setup do histérico de eco] — O
Modelo 706 contém a funcionalidade, exclusiva e poderosa,
de permitir que as formas de onda sejam automaticamente
capturadas com base em Eventos de Diagnéstico, Tempo,
ou ambos. Este menu contém os parimetros que configu-
ram essa funcionalidade.

11 (onze) formas de onda podem ser salvas diretamente no
transmissor.

. 09 (nove) Curvas de Resolu¢ao de problemas;
. 01 (uma) Curva de Rejeicao de Eco;

. 01 (uma) Curva de Referéncia.

TREND DATA [dados de tendéncia] — Uma tendéncia de
15 minutos do PV pode ser exibida no LCD.

5.2 Parametros de Diagnéstico

Cada condi¢ao de diagnéstico detectada potencialmente
afeta o status de um ou mais parimetros de saida do Bloco
Transdutor.

O Status Varidvel do Processo é descrito por trés caracteris-
ticas — Qualidade, Sub-status e Limite.

A tabela a seguir designa os valores propostos destas carac-
teristicas, em ordem decrescente de prioridade, para cada
condigao de diagnéstico e/ou configuragdes de dispositivo.

OBSERVACOES: 1) Apenas o status de prioridade mais alta seré indi-

cado para uma determinada variavel do processo;

2) Se uma variavel do processo nao estiver listada
para uma determinada condig&o de diagnostico e/ou
configuracdo de dispositivo, o status de tal variavel
do processo nao é afetado e sera exibido como
Bom::Nao especifico: Nao limitado.

Diagnéstico/Condicao Variaveis do Processo Qualidade Sub-status Limite
Nivel
Distancia
Nivel de Interface
_ . Espessura Superior
I__fvgloTSI]B > OSS [TB de nivel Poténcia de Eco Ruim Fora de Servigo Né&o limitado
Poténcia de Eco de Ifc
Acumulo da Sonda
Temperatura de componentes
Eletroénicos
\gg-sr]B > O00S[Bde Vol -> |\ 1ime Ruim Fora de Servigo Néo limitado
Fluxo
Flow TB -> OSS [TB de Fluxo | Cabeca . . RS
> 008] Totalizador Nr Ruim Fora de Servigo N&o limitado
Totalizador R
Analog Board Error [erro de Todos os PVs, exceto
g Board Temperatura de componentes | Ruim Falha do Senso Constante limitado
placa analdgica] Eletrénicos
Todos os PVs, exceto
No Probe [sem sonda] Temperatura de componentes | Ruim Falha do Senso Constante limitado
Eletrénicos
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Diagnéstico/Condicao

Variaveis do Processo

Qualidade

Sub-status

Limite

Todos os PVs, exceto

No Echoes [sem ecos] Temperatura de componentes | Ruim Falha do Sensor Constante limitado
Eletrénicos
Lvl Below Probe End [nivel Todos os PVs, exceto
abaixo da extremidade da Temperatura de componentes | Ruim Falha do Sensor Constante limitado
sonda] Eletrénicos
EoP Below Probe End [EoP Todos os PVs, exceto
abaixo da extremidade da Temperatura de componentes | Ruim Falha do Sensor Constante limitado
sonda] Eletrénicos
\?I:fr't;/]vare Error [erro de soft- Todos os PVs Ruim Falha de Dispositivo Constante limitado
RAM Error[erro de RAM] Todos os PVs Ruim Falha de Dispositivo Constante limitado
ADC Failure [falha de ADC] Todos os PVs Ruim Falha de Dispositivo Constante limitado
EEOF,:ZOM Error [erro de EEP- Todos os PVs Ruim Falha de Dispositivo Constante limitado
Todos os PVs, exceto
No Fiducial [sem fiducial] Temperatura de componentes | Ruim Falha de Dispositivo Constante limitado
Eletronicos
Todos os PVs, exceto
Echo Lost[eco perdido] Temperatura de componentes | Ruim Falha de Dispositivo Constante limitado
Eletrénicos
Poténcia de Eco
Nivel Ifc
Inferred Level [nivel inferido]x | Espessura Superior Ruim Falha de Dispositivo Constante limitado
Poténcia de Eco Ifc
Acumulo de Sonda
Totalizer Data Lost [perda de Totalizador NR ) ) = -
dados do totalizador] Totalizador R Ruim Erro de Configuragédo Not limited
Default P~arameters [paramet- Todos os PVs Ruim Erro de Configuragéo Not limited
ros padroes]
EoP Above Probe End [EoP
acima da extremidade da Todos os PVs, exceto Ruim Erro de Configuragédo Not limited
Temperatura
sonda]
Buildup Detection disabled
[deteccdo de acumulo desabili-| Acimulo da Sonda Ruim Erro de Configuragédo Constante limitado
tado]
MeasType! = Interface & Level | Nivel Ifc
[tipo de medig&o = interface e | Espessura Superior Ruim Erro de Configuragédo Constante limitado
nivel] Poténcia de Eco Ifc
MeasType! =Volume & Level
[tipo de medig&o = interface e | Volume Ruim Erro de Configuragédo Constante limitado
nivel]
Fluxo
MeasType! = Flow [tipo de Cabeca . ) = oo
medicdo = fluxo] Totalizado NR Ruim Erro de Configuragédo Constante limitado
Totalizador R
MeasType = Flow and R
Totalizer Mode off [tipo de . . ) ~ .
medicio = modo de fluxo e Totalizador R Ruim Erro de Configuragédo Constante limitado
totalizador R desligado]
High Volume Alarm [alarme de Volume Ruim Erro de Configuragéo Alto limitado
alto volume]
High Flow Alarm[alarme de alto| Fluxo Ruim NZo especifico Alto limitado
fluxo] Cabeca
Nivel
Nivel Ifc
Espessura Superior
Z?;ef% XZ(;ne Alarm [alarme de Distancia Ruim Néao especifico Néo limitado
Volume
Cabega
Fluxo
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sequéncia]

Diagnéstico/Condicao Variaveis do Processo Qualidade Sub-status Limite
Todos os PVs, exceto
Initializing [inicializag&o] Temperatura de componentes | Incerto Valor Inicial Constante limitado
Eletrénicos
Distancia Boa Nao especifico Alto limitado
Nivel
Nivel Ifc
Espessura Superior
Dry Probe [sonda seca] Volume Boa N3o especifico Baixo limitado
Fluxo
Cabeca
Totalizador NR = - e
Totalizador R Boa N&o especifico Baixo limitado
T8 C.° nfig Qhanged Todos os PVs Boa Né&o especifico N&o limitada
[configuracdo TB alterada]
Bamp Interval Error [erro do Todos os PVs Boa Né&o especifico N&o limitada
intervalo de rampa]
High Elec Temp [alta
temperatura dos componentes| Todos os PVs Boa Nao especifico Nao limitada
eletrénicos]
Low Elec Temp [baixa
temperatura dos componentes| Todos os PVs Boa Né&o especifico Nao limitada
eletrénicos]
Ca||brat’|oln Req’d [calibragem Todos os PVs Boa Nao especifico Nao limitada
necessaria]
Echo Rg]ec,t.lnvalld [rejeigao Todos os PVs Boa Né&o especifico N&o limitada
de eco invalida]
No Probe Target [sem alvo da Todos os PVs Boa N&o especifico Né&o limitada
sonda]
LOV\f tho Strength [baixa Todos os PVs Boa N&o especifico Né&o limitada
poténcia do eco]
LOV\f Ifc. Echo Stnlangth [baixa Todos os PVs Boa Né&o especifico N&o limitada
poténcia do eco ifc]
Sequence Record [registro de Todos os PVs Boa Nao especifico N&o limitada
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5.3 Lista de Verificacoes do Segmento FOUNDATION fieldbus

Pode haver diversos motivos pelos quais a instalagio
FOUNDATION fieldbus™ se encontra em condi¢ao
defeituosa. A fim de garantir que a comunicagio se esta-
beleca, os requerimentos a seguir devem ser cumpridos.

* A tensdo de alimentagio do dispositivo deve ser superior
a9 VDC, com um miximo de 32 VDC;

* A utiliza¢io da corrente total de determinado segmento
nao pode exceder a classificacio mostrada no condi-
cionador de alimentagio e/ou barreira;

* A polaridade do dispositivo deve estar correta;

* Dois terminadores de 100 2, 1 F devem ser conectados
a rede — um em cada extremidade do segmento;

* O comprimento do cabo mais o comprimento do ponto
de conexdo da rede (jungio) nio deve ultrapassar os
seguintes valores:

Numero de Juncoes 1 Dispositivo 2 Dispositivos | 3 Dispositivos | 4 Dispositivos
25a32 - - - -
19a24 100 pés (30 m) - - -
15a18 200 pés (60 m) | 100 pés (30 m) - -
13a14 300 pés (90 m) | 200 pés (60 m) | 100 pés (30 mm) -

1a12 400 pés (120 m) | 300 pés (90 m) | 200 pés (60 m) [ 100 pés (30 m)

Par Blindagem | Trancado Tamanho Comprimento Tipo

Unico Sim Sim AWG 18 (0,8 mmy 6.200 pés (1.900 m) A
Mdltiplo Sim Sim AWG 22 (0,32 mmy 3.900 pés (1.200 m) B
Mdltiplo Nao Sim AWG 26 (0,13 mm{ 1.300 pés (400 m) C
Mdltiplo Sim Nao AWG 16 (1,25 mmU 650 pés (200 m) D

* A blindagem do cabo deve estar aterrada somente em um
ponto préximo ao DCS. Além disso, a blindagem do
cabo pode estar capacitivamente aterrada em vérios
lugares para melhorar a protegao EMC;

* Certifique-se de que todos os dispositivos estejam na
“lista de tempo real”, e de que o cronograma tenha sido
baixado;

* Certifique-se de que o Bloco de Recurso, depois o Bloco
Transdutor e, por fim, o(s) Bloco(s) Funcional(is) este-
jam no modo “Auto”, em vez de Fora de Servico (OOS).

Se todos esses requisitos forem cumpridos, a comunicagio
estdvel deve ser estabelecida.

Transmissor por Radar de Onda Guiada ECLIPSE 57-646 - FOUNDATION fieldbus™



FM 706-5XXX-1XX Intrinsecamente Seguro
706-5XXX-3XX A prova de explosdo
(com sonda intrinsecamente segura)
A prova de ignicdo por poeira
706-5XXX-XXX Nao incendiavel, Adequado para:
CSA 706-5XXX-1XX Intrinsecamente Seguro
706-5XXX-3XX A prova de explosdo
(com sonda intrinsecamente segura)
A prova de ignicdo por poeira
706-5XXX-XXX Nao faiscante,
Adequado para:
ATEX 706-5XXX-AXX Intrinsecamente Seguro
706-5XXX-CXX N&o faiscante
706-5XXX-DXX A prova de explos&o
por poeira
706-5XXX-BXX A prova de explosdo
IEC 706-5XXX-AXX Intrinsecamente Seguro
706-5XXX-CXX N&o faiscante
706-5XXX-BXX A prova de explosdo
INMETRO/TUV 706-5XXX-AXX Intrinsecamente Seguro
706-5XXX-CXX N&o faiscante
706-5XXX-DXX A prova de explosdo
por poeira
706-5XXX-BXX A prova de explosdo
Estas unidades estdo em conformidade com;
C € 1. A Diretiva EMC: 2004/108/EC. As unidades foram testadas quanto a EN 61326.

6.1 Aprovacoes de Agéncias

6.0 Informacoes de Referéncia

Classe I, Div. 1; Grupos A, B, C & D
Classe Il, Div. 1; Grupos E, F & G T4
Classe lll, Tipo 4X, IP67

Entidade

Classe I, Div. 1; Grupos B, C & D

Classe 11, Div. 1; Grupos E, F, & G T4
Classe 111, Tipo 4X, IP67

Classe I, Div. 2; Grupos A, B, C, & D
Classe 11, Div. 2; Grupos E, F & G T4
Classe 111, Tipo 4X, IP67

Classe I, Div. 1; Grupos A, B, C, & D
Classe 11, Div. 1; Grupo E, F & G T4
Classe 111, Tipo 4X, IP66/67

Entity

Classe I, Div. 1; Grupos B, C, & D

Classe 11, Div. 1; Grupo E, F & G T4
Classe 111, Tipo 4X, IP66/67

Classe I, Div. 2; Grupos A, B, C, & D
Classe 11, Div. 2; Grupo E, F & G T4
Classe 111, Tipo 4X, IP66/67

111G, Ex ia IIC T4

1I 1/3 G Ex nA [ia Ga] IIC T4 Ga/Gc
11 1/2 Ex tb [ia] 11IC T85°C .. T450°C Db
11 1/2 GExdJ[ia] IC T6 .. T1 Ga/Gb
Ex ia IIC T4 Ga

Ex nA [ia Ga] 1IC T4 Ga/Gc

Exd [ia Ga] IIC T6 Gb

Ex ia 11C T4

IP66

Ex nA [ia Ga] IIC T4 Ga/Gc

P66

Ex tb [ia] 11IC T85°C .. T450°C Db
IP66

Ex d [ia] IIC T6 .. T1 Ga/Gb
IP66

Observagéo: Sondas com haste Unica e dupla devem ser usadas em vaso metadlico ou stillwell para manter a conformidade CE.
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6.2 Especificacoes da Agéncia - Instalacao a Prova de

Explosoes

Selado de Fabrica: Este produto foi aprovado pela Factory Mutual Research (FM) e pela Canadian Standards
Association (CSA) como um dispositivo Selado de Fabrica.

NOTE: Selado de Fabrica: Ndo é necessaria nenhuma adequagéo por conduto a Prova de Explosdes (selo EY) dentro
dos 18” do transmissor. No entanto, € necessaria a adequacéo por conduto a Prova de explosdes (selo EY) entre as
areas de risco e de seguranca.
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6.2.1 Especificacoes da Agéncia - Instalacado do FOUNDATION Fieldbus™ Intrinsecamente Segura

LOCAL PERIGOSO (CLASSIFICADO)

Classe |, Divisao 1, Grupos A, B, C, D
Classe Il, Diviséo 1, Grupos E, F, G
Classe lll, Diviséo 1

LOCAL NAO CLASSIFICADO

©®

Qualquer Aparelho
Associado Intrinsecamente @

@@

Transmissor de Nivel Eclipse
Modelo 706-52XX-XXX

Ui (Vmax) = 17,5V

li (Imax) = 380 mA (G)
Pi=532W

Ci=440pF Li=2,7uH
Corrente de Fuga< 50 pA

@@

OOOOOO] Seguro Aprovado por FM com
Parametros de Identidade
| adequados ao Conceito FISCO.

Transmissor de Nivel Eclipse
Modelo 706-52XX-XXX

Ui (Vmax) = 17,5V
li (Imax) = 380 mA G)

Pi=532W
Ci=440pF Li=2,7uH
Corrente de Fuga< 50 pA

Qualquer Aparelho Associado
Intrinsecamente Seguro
Aprovado por FM/CSA com
Parémetros adequados para
o Conceito FISCO.

TERMINADOR
APROVADO

Ui (Vmax) = 24V
li (Imax) = 280mA

Pi=1,93W
ou
Qualquer terminagéo aprovada com
R =90 ... 1000
C=0..22uF

Conceito FISCO:

O conceito FISCO permite interconex&o de aparelho intrinsecamente seguro a
aparelho associado ndo examinado especificamente em tal combinag&o. O
critério para a interconexdo é que a tensao (Ui ou Vmax), a corrente (li ou
Imax) e a alimentag&o (Pi) que o aparelho intrinsecamente seguro pode
receber e permanecer intrinsecamente seguro, considerando as falhas,
devem ser iguais ou maiores que os niveis de tens&o (Uo, Voc ou Vit),
corrente (lo, Isc ou It) e alimentagéo (Po ou Pt) que podem ser fornecidos pelo
aparelho associado, considerando falhas e fatores aplicaveis. Além disso, a
capacitancia nao protegida maxima (Ci) e (Li) de cada aparelho (exceto a
terminacéo) conectada ao fieldbus deve ser menor ou igual a 5nF e 10 H,
respectivamente.

Em cada segmento, somente um dispositivo ativo, normalmente o aparelho
associado, pode fornecer a energia necessaria para o sistema fieldbus. A
tensao (Uo, Voc ou Vt) do aparelho associado tem que estar limitada a faixa
de 14V a 24 Vdc. Todos os outros equipamentos conectados ao cabo do
barramento devem ser passivos, o que significa que eles ndo podem fornecer
energia ao sistema, exceto para uma corrente de fuga de 50 pA para cada
dispositivo conectado. O equipamento alimentado separadamente tem que ter
um isolamento galvanico para assegurar que o circuito fieldbus intrinseca-
mente seguro permaneca passivo.

O cabo usado para interconectar os dispositivos deve ter o parametro dentro
da seguinte faixa:

Resisténcia do circuito R': 15 ... 150 Q/km
Indutancia por unidade de comprimento L: 04 ... ImH/km
Capacitancia por unidade de comprimento C": 80 ... 200nF/km

: C’=C’linhallinha + 0,5C’ linhaltela, se ambas as linhas forem flutuantes
ou

C’'=C'linha/linha + C’ linhaltela, se a tela estiver conectada a uma linha
Comprimento da emenda < 1 m (a caixa de conexdes s6 pode conter
conexdes de terminais sem capacidade de armazenamento de energia)
Comprimento de cabo ramal: < 30 km
Comprimento de cabo tronco: < 1 km
Em cada extremidade do cabo tronco, é adequada uma terminagao infalivel
aprovada com os seguintes parametros:
R=90..100QeC=0..22uF
O numero de dispositivo passivos conectados ao segmento do barramento
nao é limitado por razdes |.S. Se as regras acima forem seguidas, um
comprimento total de até 1000 m (soma do comprimento do cabo tronco e de
todos os cabos ramais), a indutancia e a capacitancia do cabo ndo
prejudicardo a seguranga intrinseca da instalagao.

Observagao: .
PARA UMA INSTALACAO ADEQUADA, CONSULTE TODAS AS NOTAS

APLICAVEIS DA PAGINA 2 - 99-5072-001

DESENHO

LISTADO PELA AGENCIA @ Magnetrol

TODAS AS REVISOES A ESTE g
1300 BELMONT ROAD, DOWNER'S GROVE ILLINOI
DESENHO PRECISAM 0515, CODIGO DE AREA 63/969-4000. 099-507
SER APROVADOS.
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6.3 NUMERO DO MODELO
6.3 .1 TRANSMISSOR

1 2 3| NUMERO BASICO DO MODELO

| 706 | Transmissor de Nivel da 4* Geracao por Radar de Ondas Guiadas (GWR) ECLIPSE |

4 | ALIMENTACAO
| 5 | 24 VDC, dois fios |

5 | SAIDA DE SINAL

1 4-20 mA com HART
2 Comunicagcdes FOUNDATION fieldbus™

6 | OPCOES DE SEGURANCA

0 Padrao (apenas FOUNDATION fieldbus) (5° digito = 2)
1 Hardware SIL 2 — HART apenas (5° digito = 1)

7 | ACESSORIOS/MONAGEM

0 Sem Display Digital ou Teclado Numérico - Integral

Sem Display Digital ou Teclado Numérico — remoto com 3 pés (1 metro)

Sem Display Digital ou Teclado Numérico — remoto com 12 pés (3,6 metros)

Display Digital e Teclado Numérico — Integral

Display Digital e Teclado Numérico — remoto com 3 pés (1 metro)

Ol | >[N

Display Digital e Teclado Numérico — remoto com 12 pés (3,6 metros)

8 | CLASSIFICACAO

0 Uso Geral, Impermeavel (IP 67)

Intrinsecamente Seguro (FM & CSA CL1 Div 1, Grps A, B, C, D)
A prova de explosio (FM & CSA CL1 Div 1, Grps A, B, C, D)
Intrinsecamente Seguro (ATEX/IEC Ex ia IIC T4)

A prova de chamas (ATEX/IEC Ex ia TIC T6)

Nao incendiidvel (ATEX Ex n IIC T6)

Prote¢ao contra explosao por poeira (ATEX II)

SlO|B|» ||~

9 | INVOLUCRO

1 Aluminio fundido, Compartimento duplo,45 graus

2 Aco Inoxidivel de fundicao por envolvimento, Compartimento duplo, 45 graus
- 10 | CONEXAO DO CONDUTO

0 %" NPT

M20

127 NPT com protecdo

M20 com protecao

1
2
3

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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NUMERO DO MODELO

6.3.2

1 | TECNOLOGIA

SONDA COAXIAL AUMENTADA

| 7 | sondas ECLIPSE GWR -

Modelo 706

2 | SISTEMA DE MEDICAO

A Inglés

C Meétrico

8 | CONFIGURACAQ/ESTILO (RIGIDO)

D Coaxial Aumentado, Alta Temperatura/Alta Pressio: Transbordamento com Vedacao de Vidro (+850° F/+450°C) — Disponivel apenas com 10° digito N ou D
P Coaxial Aumentado, Alta Pressao: Transbordamento com Vedacio de Vidro (+400° F/+200° C) - Disponivel apenas com 10° digito N ou D
T Coaxial Aumentado, Transbordamento com Anel de Vedagio Padrio (+400° F/+200°C) — No disponivel com 10° digito N ou D
4 5 | CONEXAO DO PROCESSO — TAMANHO/TIPO (consulte a fibrica para outras conexdes de processo)
Roscado
| 41 | Rosca 2 neT (D) | | 42 | Rosca 2’ BSP (GD (1) |
Flanges ANSI
43 RF ANSI 2” n°® 150 (1) SM RTJ ANSI 3” n° 1500
4 4 RF ANSI 2” n° 300 (1) 5N RTJ ANSI 3” n°® 2500
45 RF ANSI 2” n° 600 (1) 63 RF ANSI 4” n° 150
4K RTJ ANSI 27 n° 600 (1) 6 4 RF ANSI 4” n° 300
53 RF ANSI 3” n° 150 65 RF ANSI 4” n°® 600
54 RF ANSI 3” n°® 300 66 RF ANSI 4” n° 900
55 RF ANSI 3” n° 600 67 RF ANSI 4” n° 1500
56 RF ANSI 3” n°® 900 68 RF ANSI 4” n° 2500
57 RF ANSI 3” n® 1500 6K RTJ ANSI 47 n° 600
58 RF ANSI 3”7 n® 2500 6L RTJ ANSI 4” n° 900
5K RTJ ANSI 3” n° 600 6M RTJ ANSI 4” n° 1500
SL RTJ ANSI 3” n°® 900 6N RTJ ANSI 4” n° 2500
EN Flanges
DA DN 50, PN 16 EN 1092-1 TIPO A (1) EH DN 80, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2
DB DN 50, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A (1) E]J DN 80, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2
DD DN 50, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2 (1) FA DN 100, PN 16 EN 1092-1 TIPO A
DE DN 50, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2 (1) FB DN 100, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A
EA DN 80, PN 16 EN 1092-1 TIPO A FD DN 100, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2
E B DN 80, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A FE DN 100, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2
ED DN 80, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2 FF DN 100, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2
EE DN 80, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2 FG DN 100, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2
EF DN 80, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2 FH DN 100, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2
EG DN 80, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2 FJ DN 100, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2
Contra-flanges do Tubo de Toque (2)
TT Fisher (249B/259B) em aco carbono n° 600
TU Fisher (249C) em aco carbono n° 600
uT Flange Masoneilan em aco carbono n°® 600
U U | Flange Masoneilan em aco carbono n° 600
‘—+ (1) Confirme as condi¢des de montagem/diametro do bocal para garantir espago suficiente.
Y Y Y (2) Sempre verifique as dimensdes se nao forem usadas flanges ANSI/EN.
7 J— J— J— J—
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

57-606 ECLIPSE Model 706 Guided Wave Radar Transmitter

59



NUMERO DO MODELO CONTINUACAO

SONDA COAXIAL AUMENTADA

6 | CODIGOS DA CONSTRUCAO

0 Industrial
K ASME B31.1
L ASME B31.3
M ASME B31.3 & NACE MR0175/MR0103
N NACE MR0175/MR0103
7 | OPCOES DE FLANGE - Flanges de compensaciio somente estao disponiveis com sondas coaxiais pequenas
| 0 | Nenhuma
8 | MATERIAL DE CONSTRUCAO — FLANGE/PORCA/HASTE/ISOLAMENTO
A 316 SS/316L SS (Sonda O.D. 1,75” (45 mm))
B Hastelloy C (Sonda O.D. 1,93” (49 mm))
C Monel (Sonda O.D. 1,93” (49 mm))
R 316 SS/316L SS com Flange de Aco Carbono (Sonda O.D. 1,757 (45 mm))
S Hastelloy C com Flange de Aco Carbono (Sonda O.D. 1,93” (49 mm))
T Monel com Flange de Aco Carbono (Sonda O.D. 1,93” (49 mm))
9 | MATERIAL DO ESPACADOR
1 TFE (+400° F/+200° C) — Disponivel apenas com 3° digito P ou T - & 1,4
2 PEEK HT - Disponivel apenas com 3° digito D (+650° F/+345°C) - &r 1,4
3 Ceramica (Alta temperatura >+800° F/+425°C) - Disponivel apenas com 3° digito D - & 2,0
4 Celazole (+800° F/+425°C) - Disponivel apenas com 3° digito D - &r 1,4
5 Nenhum — com haste de encurtamento em metal - & 1,4 - Futuro
10 | MATERIAIS DO ANEL DE VEDACAO/OPCOES DE VEDACAO
0 Viton® GFLT - Disponivel apenas com 3° digito T
2 Kalrez® 4079 - Disponivel apenas com 3° digito T
8 Aegis PF 128 (NACE) - Disponivel apenas com 3° digito T
A Kalrez 6375 - Disponivel apenas com 3° digito T
D Nenhum/Liga de Cerdmica de Vidro wesenho com dupla vedagio e encaise indicadon) - Disponivel apenas com 3° digito D ou P
N Nenhum/Liga de Ceramica de Vidro - Disponivel apenas com 3° digito D ou P
11 | TAMANHO DA SONDA/TIPO DE ELEMENTO/CONEXAO DE DESCARGA
0 Sonda Coaxial Aumentada Padrao
1 Sonda Coaxial Aumentada Padrao com Porta de Descarga
12 | OPCOES ESPECIAIS — Veja a pagina 70
0 Sonda de Comprimento Unica (Nio Segmentada)
1 Sonda Segmentada Aumentada de 1 peca OD = 2,5” (64 mm)
2 Sonda Segmentada Aumentada de 2 pegas OD = 2,5” (64 mm)
3 Sonda Segmentada Aumentada de 3 pecas OD = 25" (64 mm)
4 | Sonda Segmentada Aumentada de 4 pecas OD = 2,5” (64 mm)
13 14 15 | COMPRIMENTO DA INSERCAO
Unidade de medida determinada
+ l |—v pelo 2*digito do nimero do
7 J— J— J— J—
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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NUMERO DO MODELO

SONDA COAXIAL

1 | TECNOLOGIA

PEQUENA

[ 7

| Sondas ECLIPSE GWR — Modelo 706

2 | SISTEMA DE MEDICAO

A

Inglés

C

Métrico

3 | CONFIGURACAO/ESTILO (RIGIDO)

D Coaxial Pequeno, Alta Temperatura/Alta Pressdo: Transbordamento com Vedacio de Vidro (+850° F/+450°C) — Disponivel apenas com 10° digito N ou D
P Coaxial Pequeno, Alta Pressao: Transbordamento com Vedacao de Vidro (+400° F/+200° C) - Disponivel apenas com 10° digito N ou D

S Coaxial Pequeno, Vapor Saturado (+575° F/+300°C), Comprimento Max. = 240” (610 mm) —Disponivel apenas com 10° digito N, 11° digito 2
T Coaxial Aumentado, Transbordamento com Anel de Vedacao Padrao (+400° F/+200°C) — Nzo disponivel com 10° digito N ou D

4 5| CONEXAO DO PROCESSO — TAMANHO/TIPO (consulte a fibrica para outras conexodes de processo)

Roscado

[ 11 [ Rosca %" NPT (3)

| [ 22 | Rosca 17 BSP (GD) (3)

Flanges ANSI

2 3 | RFANSI 17 N° 150 (1) (3) 3 8 [RFANSI1 %" N°2500 (3) || 5 3 | REANSI 3" N° 150 6 3 | RFANSI 4” N° 150
2 4 |RFANSI 17 N°300 (1)(3) || 3 N [RIJANSI 1 % N° 2500 (3)|| 5 4 | RF ANSI 3” N° 300 6 4 | RF ANSI 4 N° 300
25 | RFANSI 17 N° 600 (1)(3) || 4 3 | RFANSI 2 N° 150 55 | RFANSI 37 N° 600 65 | RF ANSI 4 N° 600
2 K | RTJANSI 17 N° 600 (1)(3) || 4 4 | RF ANSI 2 N° 300 5 6 | RF ANSI 37 N° 900 6 6 | RF ANSI 4” N° 900
3 3 |RFANSI 1% N° 150 (3) 45 | RF ANSI 2” N° 600 5 7 | RF ANSI 3” N° 1500 6 7 | RF ANSI 4 N° 1500
3 4 |RFANSI 1 %" N° 300 (3) 4 7 | RF ANSI 2” N° 900/1500 5 8 | RF ANSI 3” N° 2500 6 8 | RF ANSI 47 N° 2500
3 5 | RFANSI 1% N° 600 (3) 4 8 | RF ANSI 2" N° 2500 5 K | RTJ ANSI 3” N° 600 6 K | RTJ ANSI 4” N° 600
3 K | RTJANSI 1 % N° 600 (3) || 4 K | RTJ ANSI 2” N° 600 5 L | RTJ ANSI 3 N° 900 6 L | RTJ ANSI 4” N° 900
3 7 | REANSI 1 %7 N°900/1500 (3)|| 4 M | RTJ ANSI 2" N° 900/1500 5 M | RTJ ANSI 3 N° 1500 6 M | RTJ ANSI 4” N° 1500
3 M | RIJANSI 1% N°900/1500 (3) || 4 N | RTJ ANSI 2" N° 2500 5 N | RTJ ANSI 3” N° 2500 6 N | RTJ ANSI 4 N° 2500
Flanges EN

BB DN 25, PN 16/25/40EN 1092-1 TIPO A (1) (3) EA DN 80, PN 16 EN 1092-1 TIPO A
BC DN 25, PN 63/100 EN 1092-1 TIPO B2 (1) (3) EB DN 80, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A
CB DN 40, PN 16/25/40EN 1092-1 TIPO A (3) ED DN 80, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2
CC DN 40, PN 63/100 EN 1092-1 TIPO B2 (3) EE DN 80, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2
CF DN 40, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2 (3) EF DN 80, PN 160 EN 1092-1 TTIPO B2
CG DN 40, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2 (3) EG DN 80, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2
CH DN 40, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2 (3) EH DN 80, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2

C]J DN 40, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2 (3) EJ DN 80, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2
DA DN 50, PN 16 EN 1092-1 TIPO A FA DN 100, PN 16 EN 1092-1 TIPO A
DB DN 50, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A FB DN 100, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A
DD DN 50, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2 FD DN 100, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2
DE DN 50, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2 FE DN 100, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2
DF DN 50, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2 FF DN 100, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2
DG DN 50, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2 FG DN 100, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2
DH DN 50, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2 FH DN 100, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2
D]J DN 50, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2 FJ DN 100, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2

Contra-flanges do Tubo de Toque (2)

TT Fisher (249B/259B) em aco carbono n° 600

TU Fisher (249C) em aco carbono n°® 600

UuT Flange Masoneilan em aco carbono n® 600

uvu Flange Masoneilan em aco carbono n® 600

I (1) Confirme as condigdes de montagem/didmetro do bocal para garantir espago suficiente.

]

\

(2) Sempre verifique as dimensdes se ndo forem usadas flanges ANSI/EN.
(3) N&o disponivel com 3° digito ‘D".

1 2

3

4 5 6

7

10
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NUMERO DO MODELO CONTINUACAO

SONDA COAXIAL PEQUENA
6 | CODIGOS DA CONSTRUCAO

0 Industrial
K ASME B31.1 (Nao disponivel com o 4° e 5° digitos T ou U)
L ASME B31.3
M ASME B31.3 & NACE MR0175/MR0103
N NACE MR0175/MR0103
7 | OPCOES DE FLANGE - Flanges de compensacio somente estdo disponiveis com sondas coaxiais pequenas
0 Nenhuma
1 Compensacdo (Para uso com AURORA) — 4” Disponivel apenas com 3° digito P, S ou T
2 Compensac¢dao com Entrada NPT V2" (Para uso com Aurora) — 4” Disponivel apenas com 3° digito P, S ou T
3 Compensacao com Entrada NPT 3/4” (Para uso com Aurora) — 4” Disponivel apenas com 3° digito P, S ou T
8 | MATERIAL DE CONSTRUCAO — FLANGE/PORCA/HASTE/ISOLAMENTO
A 316 SS/316L SS
B Hastelloy C
C Monel — Nao disponivel com 3° Digito S
R 316 SS/316L SS com Flange de Aco Carbono
S Hastelloy C com Flange de Aco Carbono
T Monel com Flange de Aco Carbono — Nio disponivel com 3° Digito S
9 | MATERIAL DO ESPACADOR
1 TFE (+400° F/+200° C) — Disponivel apenas com 3° digito P ou T - €r =2 1,4
2 PEEK HT - Disponivel apenas com 3° digito D (+650° F/+345°C) ou S (+575° F/+300°C) - &r = 1,4
3 Ceramica (Alta temperatura >+650° F/+345°C) - Disponivel apenas com 3° digito D - € = 2,0
5 Nenhum — com haste de encurtamento em metal - & = 1,4 - Futuro
10 | MATERIAIS DO ANEL DE VEDACAO/OPCOES DE VEDACAO
0 Viton® GFLT - Disponivel apenas com 3° digito T
2 Kalrez® 4079 - Disponivel apenas com 3° digito T
8 Aegis PF 128 (NACE) - Disponivel apenas com 3° digito T
A Kalrez 6375 - Disponivel apenas com 3° digito T
D Nenhum/Liga de Cerdmica de Vidro (desenho com dupla vedacio e encaixe indicador) - Disponivel apenas com 3° digito D ou P
N Nenhum/Liga de Ceramica de Vidro - Disponivel apenas com 3° digito D ou P
11 | TAMANHO DA SONDA/TIPO DE ELEMENTO/CONEXAO DE DESCARGA
| 2 | Coaxial Pequena (0,875 polegadas/22 mmO |
12 | OPCOES ESPECIAIS
| 0 | Sonda de Comprimento Unica (Nao Segmentada)
13 14 15 | COMPRIMENTO DA INSERCAO
Polegadas (012 — 240)
XXX cm (030 - 610)
‘ﬁ Unidade de medida determinada
+ * pelo 2° digito do nimero do modelo
7 — — —| 2 —
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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NUMERO DO MODELO

SONDA EM GAITOLA

1 | TECNOLOGIA

| 7 | sondas ECLIPSE GWR - Modelo 706

2 | SISTEMA DE MEDICAO
A Inglés
C MEétrico
8 | CONFIGURACAO/ESTILO (RIGIDO)
G Sonda Rigida em Gaiola com Transbordamento para uso em camaras +400°F (+200°C) (Disponivel apenas com flanges de 27, 3" e 47).
Sonda de Alta Temperatura/Alta Pressao em Gaiola com Transbordamento e Vedacao de Vidro para uso em
] camaras +850°F (+450°C) (Disponivel apenas com flanges de 27, 37 e 47).
L Sonda de Alta Pressao em Gaiola com Transbordamento e Vedac¢ao de Vidro para uso em camaras +400°F
(+200°C) (Disponivel apenas com flanges de 27, 3” e 47).
4 5| CONEXAO DO PROCESSO — TAMANHO/TIPO (consulte a fibrica para outras conexoes de processo) (1)
Flanges ANSI
43 RF ANSI 27 N° 150 54 RF ANSI 37 N° 300 63 RF ANSI 47 N° 150
44 RF ANSI 27 N° 300 55 RF ANSI 3” N° 600 6 4 RE ANSI 4” N° 300
45 RF ANSI 2” N° 600 56 RF ANSI 37 N° 900 65 RF ANSI 4” N° 600
47 RF ANSI 27 N° 900/1500 57 RF ANSI 3 N° 1500 606 RF ANSI 47 N° 900
48 RF ANSI 2” N° 2500 58 RF ANST 3™ N° 2500 67 RF ANSI 4” N° 1500
4K RTJ ANSI 27 N° 600 5K RTJ ANSI 3” N° 600 68 RF ANSI 47 N° 2500
4M | RIJANSI2” N° 900/1500 SL | RIJANSI3” N° 900 6 K | RIJANSI4” N° 600
4N RTJ ANSI 2 N° 2500 5M RTJ ANSI 3 N° 1500 6L RTJ ANSI 4” N° 900
53 RF ANSI 3 N° 150 5N RTJ ANSI 3 N° 2500 6 M RTJ ANSI 4” N° 1500
6N RTJ ANSI 4” N° 2500
Flanges EN
DA DN 50, PN 16 EN 1092-1 TIPO A EF DN 80, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2
DB DN 50, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A EG DN 80, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2
DD DN 50, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2 EH DN 80, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2
DE DN 50, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2 E ] DN 80, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2
DF DN 50, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2 F A DN 100, PN 16 EN 1092-1 TIPO A
DG DN 50, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2 FB DN 100, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A
DH | DNS50,PN320  EN 1092-1 TIPO B2 FD | DN 100, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2
D]J DN 50, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2 FE DN 100, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2
EA DN 80, PN 16 EN 1092-1 TIPO A FF DN 100, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2
EB DN 80, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A FG DN 100, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2
ED DN 80, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2 FH DN 100, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2
EE DN 80, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2 FJ DN 100, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2
Contra-flanges do Tubo de Toque (2)
TT Fisher (249B/259B) em aco carbono n° 600 — de acordo com as dimensoes da pagina 18
TU Fisher (249C) em aco carbono n° 600 — de acordo com as dimensdes da pagina 18
uT Flange Masoneilan em aco carbono n° 600 — de acordo com as dimensoes da pagina 18
uu Flange Masoneilan em aco carbono n® 600 — de acordo com as dimensoes da pagina 18
j (1) Confirme as condigdes de montagem/didmetro do bocal para garantir espago suficiente.
Y Y Y (2) Sempre verifique as dimensdes se ndo forem usadas flanges ANSI/EN.
7 J— J— J—
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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NUMERO DO MODELO CONTINUACAO

SONDA

EM GAIOLA
6 | CODIGOS DA CONSTRUCAO

0 Industrial

K ASME B31.1

L ASME B31.3

M ASME B31.3 & NACE MR0175/MR0103
N NACE MR0175/MR0103

7 | OPCOES DE FLANGE

0

Nenhuma

Compensacao (Para uso com AURORA) — 4” Disponivel apenas com 3° digito G, J e 4° digito 6

Compensa¢io com Entrada NPT %27 (Para uso com AURORA) — 4” Disponivel apenas com 3° digito G, J e 4° digito 6

1
2
3

Compensa¢do com Entrada NPT 3/4” (Para uso com AURORA) — 4” Disponivel apenas com 3° digito G, J e 4° digito 6

8 | MATERIAL DE CONSTRUCAO — FLANGE/PORCA/HASTE/ISOLAMENTO
A 316 SS/316L SS
Hastelloy C

Monel
316 SS/316L SS com Flange de Aco Carbono
Hastelloy C com Flange de Aco Carbono

S|l | =m|O|w

Monel com Flange de Aco Carbono

9 | MATERIAL DO ESPACADOR
2 PEEK HT (+650° F/+345° C)

3 Ceramica (Alta temperatura >+800° F/+425°C) - Disponivel apenas com 3° digito J
4 Celazole® (+800° F/+425° C) - Disponivel apenas com 3° digito J

10 | MATERIAIS DO ANEL DE VEDACAO/OPCOES DE VEDACAO
0 Viton® GFLT - Indisponivel com 3° digito J ou L

Kalrez® 4079 - Indisponivel com 3° digito J ou L
Aegis PF 128 (NACE) - Indisponivel com 3° digito J ou L

Kalrez 6375 - Indisponivel com 3° digito J ou L

Nenhum/Liga de Ceramica de Vidro (desenho com dupla
vedacao e encaixe indicador) - Indisponivel com 3° digito G

O |» ||

Nenhum/Liga de Ceramica de Vidro -

Z

Disponivel apenas com 3° digito G

11 | TAMANHO DA SONDA/TIPO DE ELEMENTO/CONEXAO DE DESCARGA

| 0 | Nenhum

12 | OPCOES ESPECIAIS

1 Sonda Removivel de Comprimento Unico

Sonda Segmentada de 2 pecas

Sonda Segmentada de 3 pecas

Sonda Segmentada de 4 pecas

2
3
4
\ 13 14 15 | COMPRIMENTO DA INSERCAO

Polegadas (012 — 288)
XXX Cm (030 - 732)

Unidade de medida determinada
pelo 2° digito do nimero do
modelo

\]

R —| 0 R
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NUMERO DO MODELO

SONDA RIGIDA DE

1 | TECNOLOGIA

HASTE UNICA

[ 7 | Ssondas ECLIPSE GWR — Modelo 706
2 | SISTEMA DE MEDIQAO
A Inglés
C Meétrico
3| CONFIGURAQAO/ ESTILO (RIGIDO)
F Haste Unica, Padrao (+400° F/200° C) para aplicacoes em tanque
M Sonda de Haste Unica e Alta Pressio com vedacio de vidro (+400° F/200° C) para aplicacdes em tanque
N Sonda de Haste Unica e Alto Temperatura/Alta Pressio com vedacio de vidro (+850° F/450° C) para aplicacdes em tanque (27, DN50 e maior)
4 5| CONEXAO DO PROCESSO — TAMANHO/TIPO (consulte a fabrica para outras conexoes de processo) (1)
Roscado
21 Rosca 17 NPT (7yF e 7yM apenas) 22 Rosca 17 BSP (G1) (7yF e 7yM apenas)
41 Rosca 2” NPT (1) 42 Rosca 2” BSP (G1)
Flanges ANSI
33 RF ANSI 1 %" N° 150 (1) 4N RTJ ANSI 2 N° 2500 5N RTJ ANSI 3" N° 2500
34 RF ANSI 1 % N° 300 (1) 53 RF ANSI 37" N° 150 63 RF ANSI 4 N° 150
35 RF ANSI 1 %" N° 600 (1) 54 RF ANSI 3 N° 300 6 4 RF ANSI 4 N° 300
43 RF ANSI 27 N° 150 (1) 55 RF ANSI 3" N° 600 65 RF ANSI 4 N° 600
44 RF ANSI 27 N° 300 (1) 56 RF ANSI 3 N° 900 66 RF ANSI 4 N° 900
45 RF ANSI 2 N° 600 (1) 57 RF ANSI 3™ N° 1500 67 RF ANSI 4 N° 1500
47 RF ANSI 2 N° 900/1500 58 RF ANSI 37 N° 2500 68 RF ANSI 4 N° 2500
48 RF ANSI 2" N° 2500 5K RTJ ANSI 3” N° 600 6 K RTJ ANSI 4” N° 600
4K RTJ ANSI 2” N° 600 5L RTJ ANSI 3" N° 900 6L RTJ ANSI 4” N° 900
4 M RTJ ANSI 2 N° 900/1500 5M RTJ ANSI 3" N° 1500 6 M RTJ ANSI 4” N° 1500
6N RTJ ANSI 4” N° 2500
Flanges EN
CB DN 40, PN 16/25/40EN 1092-1 TIPO A ED DN 80, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2
CC DN 40, PN 63/100 EN 1092-1 TIPO B2 EE DN 80, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2
CF DN 40, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2 EF DN 80, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2
CG DN 40, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2 EG DN 80, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2
DA DN 50, PN 16 EN 1092-1 TIPO A (1) EH DN 80, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2
DB DN 50, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A (1) E ] DN 80, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2
DD DN 50, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2 (1) F A DN 100, PN 16 EN 1092-1 TIPO A
DE DN 50, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2(1) FB DN 100, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A
DF DN 50, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2 FD DN 100, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2
DG DN 50, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2 FE DN 100, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2
DH DN 50, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2 FF DN 100, PN 160 EN 1092-1 TIPO B2
D] DN 50, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2 FG DN 100, PN 250 EN 1092-1 TIPO B2
EA DN 80, PN 16 EN 1092-1 TIPO A (1) FH DN 100, PN 320 EN 1092-1 TIPO B2
EB DN 80, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A FJ DN 100, PN 400 EN 1092-1 TIPO B2
I_ Confirme as condigoes de montagem/diametro do bocal para garantir espago suficiente.
Y Y Y \
7 —_ —_ —_
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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NUMERO DO MODELO

CONTINUACAO

SONDA RIGIDA COM HASTE

6 | CODIGOS DA CONSTRUCAO

UNICA

0 Industrial

K ASME B31.1

L ASME B31.3

M ASME B31.3 & NACE MR0175/MR0103
N NACE MR0175/MR0103

7 | OPCOES DE FLANGE

| 0 | Nenhuma
8 | MATERIAL DE CONSTRUCAO — FLANGE/PORCA/HASTE/ISOLAMENTO
A 316 SS/316L SS
B Hastelloy C
C Monel
F Flange de Face, superficies submersas revestidas com PFA — Disponivel apenas com 3° Digito e digito F
P Haste revestida com PFA - Disponivel apenas com 3° Digito e digito F
R 316 SS/316L SS com Flange de Aco Carbono
S Hastelloy C com Flange de Aco Carbono
T Monel com Flange de Aco Carbono
9 | MATERIAL DO ESPACADOR
0 Nenhum — Indisponivel com 3° Digito N
2 PEEK HT (+650° F/+345°C) - Disponivel apenas com 3° Digito N
3 Ceramica (Alta temperatura >+800° F/+425°C) - Disponivel apenas com 3° Digito N
4 Celazole® (+800° F/+425° C) - Disponivel apenas com 3° Digito N
10 | MATERIAIS DO ANEL DE VEDACAO/OPCOES DE VEDACAO
0 Viton® GFLT - Indisponivel com 3° digito M ou N
2 Kalrez® 4079 - Indisponivel com 3° digito M ou N
8 Aegis PF 128 (NACE) - Indisponivel com 3° digito M ou N
A Kalrez 6375 - Indisponivel com 3° digito M ou N
D Nenl}um/Liga de Cerémica d/e Vidrocom Qupla Vedacao e
encaixe indicador - Indisponivel com 3° digito F
N Nenhum/Liga de Cerdmica de Vidro com Dupla Vedagio - Indisponivel com 3° digito M ou N
11 | TAMANHO DA SONDA/TIPO DE ELEMENTO/CONEXAO DE DESCARGA
| 0 | Haste Unica Padrio
12 | OPCOES ESPECIAIS
0 Haste Nﬁo Removivel — Di§ponfvel apenas com Sondas
Revestidas com PFA (8° Digito F ou P)
1 Haste Removivel — Indisponivel apenas com Sondas
Revestidas com PFA (8° Digito F ou P)
— 13 14 15 | COMPRIMENTO DA INSERCAO
| el 3 digits do s do
modelo
l \ Y Y
7 — 0 |— —| o —
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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NUMERO DO MODELO

SONDA FLEXIVEL UNICA

1 | TECNOLOGIA

| 7 | sondas ECLIPSE GWR - Modelo 706

2 | SISTEMA DE MEDICAO

A Inglés

C Métrico

3 | SONDAS FLEXIVEIS DE ESPECIALIDADE

1 Padrio Flexivel de Cabo Unico para aplicacdes em tanque (+400° F/+200° C)

2 Flexivel de Cabo Unico para Solidos a Granel Leves

3 HTHP Flexivel de Cabo Unico para aplicacdes em tanque (+850° F/+450° C) — (Futuro)

4 Padrio Flexivel de Cabo Unico para aplicacdes em cimara (+400° F/+200° C) — (Futuro)
6 HTHP Flexivel de Cabo Unico para aplicacdes em camara (+850° F/+450° C) — (Futuro)

4 5| CONEXAO DO PROCESSO — TAMANHO/TIPO (consulte a fabrica para outras conexoes de processo)

Roscado

| 41 | Rosca 2” NPT

| | 42 [ Rosca 27 BSP (GD)

Flanges ANSI

43 RF ANSI 2”7 N° 150

44 RF ANST 2” N° 300

45 RF ANSI 2” N° 600

53 RF ANSI 37 N° 150

54 RF ANSI 37 N° 300

55 RF ANSI 3” N° 600

63 RF ANSI 4” N° 150

6 4 RF ANSI 4” N° 300

65 RF ANSI 4” N° 300

Flanges EN

DA | DN S50, PN 16

EN 1092-1 TIPO A

DB | DN 50, PN 25/40

EN 1092-1 TIPO A

DD | DN 50, PN 63

EN 1092-1 TIPO B2

DE DN 50, PN 100

EN 1092-1 TIPO B2

EA DN 80, PN 16

EN 1092-1 TIPO A

EB | DN 80, PN 25/40

EN 1092-1 TIPO A

ED DN 80, PN 63

EN 1092-1 TIPO B2

EE | DN 80, PN 100

EN 1092-1 TIPO B2

FA DN 100, PN 16

EN 1092-1 TIPO A

FB | DN 100, PN 25/40

EN 1092-1 TIPO A

FD DN 100, PN 63

EN 1092-1 TIPO B2

FE | DN 100, PN 100

EN 1092-1 TIPO B2

1 2

3

4 5 6 7
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NUMERO DO MODELO

CONTINUACAO

SONDA FLEXIVEL UNICA
6 | CODIGOS DA CONSTRUCAO

| 0 | Industrial

7 | OPCOES DE FLANGE

| 0 | Nenhuma

8 | MATERIAL DE CONSTRUCAO — FLANGE/PORCA/HASTE/ISOLAMENTO

A

316 SS/316L SS

R

316 SS/316L SS with Carbon Steel Flange

9 | MATERIAL DO ESPACADOR

| 0 | Nenhum

10 | MATERIAIS DO ANEL DE VEDACAO/OPCOES DE VEDACAO

0

Viton® GFLT

Kalrez® 4079

Aegis PF 128 (NACE)

2
8
A

Kalrez 6375

11 | TAMANHO DA SONDA/TIPO DE ELEMENTO/CONEXAO DE DESCARGA

| 3 | Sonda de Cabo Flexivel

12 | OPCOES ESPECIAIS

Cabo de Sonda Niao Removivel —
0 i o
(Para uso com 3° digito ‘2" apenas)
1 Cabo de Sonda de peca tnica Removivel
— (Para uso com 3° digito ‘1" apenas)
L

13 14 15 | COMPRIMENTO DA INSERCAO

XX X Polegadas (003 — 100)
Cm (001 — 030)

I— Unidade de medida determinada
pelo 2° digito do nimero do
modelo

l l \} \L Y Y \
7 — 0|0 |— 0 —| 3 —
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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NUMERO DO MODELO

SONDA FLEXIVEL DUPLA

1 | TECNOLOGIA

| 7 | sondas ECLIPSE GWR - Modelo 706

2 | SISTEMA DE MEDICAO
A Inglés
C MEétrico
8 | SONDAS FLEXIVEIS DE ESPECIALIDADE
5 Flexivel Dupla para Solidos a Granel Leves com Webbing FEP
7 Fluxivel Dupla — 316 SS com Webbing FEP
4 5| CONEXAO DO PROCESSO — TAMANHO/TIPO (consulte a fibrica para outras conexdes de processo)
Roscado (1)
21 Rosca 1”7 NPT (7yF e 7yM apenas) 22 Rosca 17 BSP (G1) (7yF e 7yM apenas)
41 Rosca 27 NPT 42 Rosca 2” BSP (G1)
Flanges ANSI
53 RF ANSI 3” 150 lbs.
54 RF ANSI 3” 300 Ibs.
55 RF ANSI 3” 600 Ibs.
63 RF ANSI 4” 150 Ibs.
6 4 RF ANSI 4” 300 Ibs.
65 RF ANSI 4” 600 Ibs.
Flanges EN
EA | DN 80, PN 16 EN 1092-1 TIPO A
EB | DN 80, PN 25/40  EN 1092-1 TIPO A
ED DN 80, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2
EE | DN 80, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2
FA DN 100, PN 16 EN 1092-1 TIPO A
FB DN 100, PN 25/40 EN 1092-1 TIPO A
FD DN 100, PN 63 EN 1092-1 TIPO B2
FE DN 100, PN 100 EN 1092-1 TIPO B2
(D)Confirme as condicbes de montagem/diametro do bocal para garantir espago suficiente.
Y Y Y Y
7 J— J— J— J—
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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NUMERO DE MODELO CONTINUACAO

SONDA FLEXIVEL DUPLA
6 | SONDA FLEXIVEL DUPLA
| 0 | Industrial
7 | OPCOES DE FLANGE
| 0 | Nenhuma
8 | MATERIAL DE CONSTRUCAO — FLANGE/PORCA/HASTE/ISOLAMENTO
A 316 SS/316L SS
R 316 SS/316L SS com Flange de Aco Carbono
9 | MATERIAL DO ESPACADOR
| 0 | Nenhum |
10 | MATERIAIS DO ANEL DE VEDACAO/OPCOES DE VEDACAQO
0 Viton® GFLT
2 Kalrez® 4079 — Disponivel apenas com o 3° digito 7
8 Aegis PF 128 (NACE)- Disponivel apenas com o 3° digito 7
A Kalrez 6375 - Disponivel apenas com o 3° digito 7
11 | TAMANHO DA SONDA/TIPO DE ELEMENTO/CONEXAO DE DESCAR-
| 3 | Sonda de Cabo Flexivel
12 | OPCOES ESPECIAIS
| 0 | Nenhum
13 14 15 | COMPRIMENTO DA INSERCAO
Polegadas (003 — 100)
XX X1 ¢ (001 - 030)
| Unidade de medida determinada
pelo 2° digito do nimero do
modelo
l l Y Y Y
0|0 0 3 (0
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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OPCOES DE SONDA SEGMENTADA

122 DIGITO DO NUMERO DE MODELO

Modelo da Sonda Um Segmento Dois Segmentos Trés Segmentos Quatro Segmentos

Modelos Coaxiais 7yD, 7yP
e 7yT (apenas versdes

aumentadas) (3", Conexdes a24 - 120" 48 - 240" 72 - 360" 96 - 396"
do Processo DN 80 e (60 — 305 cm) (120 - 610 cm) (180 - 914 cm) (240 - 990 cm)
Maiores)
Modelos em Gaiola 7yG, 12 -120" 24 - 240" 36 - 288" 48 - 288"
7yL e 7yd (80 - 305 cm) (60-610cm) (90 - 732 cm) (120 - 732 cm)

OBSERVACAO: Os seguimentos serdo divididos uniformemente ao longo do cumprimento da sonda.

6.4 Pecas de Reposicao
6.4.1 Pecas de Reposicao

Item Descricao Numero da Peca
@®  Modulo Eletronico
Médulo do Display Z31-2850-001
Montagem com Moldura Encapsulada Z31-2849-002
®  Placa terminal
Multiuso (GP), Intrinsecamente Segura (IS), A Prova de Explos&o (XP) Z30-9166-001
®  Anel de Vedagéo (Viton®) 012-2201-237

(Consulte a Fabrica para materiais alternativos do anel de vedagao)

@  Tampa do invélucro sem vidro

®  Tampa do invélucro com vidro (GP, IS) 036-4413-005
(XP) 036-4413-001
Peso da Sonda Flexivel de Haste Dupla 7x7 089-9121-001

Sonda Rigida de Haste Unica 7xF - Kit de Espacador (Espacador e Pino) 089-9114-001
Peso da Sonda Flexivel de Haste Unica 7x7 089-9120-001

6.4.2 Pecas Sobressalentes

Recomendadas
Item Descricao Numero da Peca
@®  Mddulo Eletrénico
Médulo do Display Z31-2850-001
Montagem com Moldura Encapsulada Z31-2849-002

®  Placa terminal
Multiuso (GP), Intrinsecamente Segura (IS), A Prova de Explos&o (XP) Z30-9166-001
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SOFTWARE para PC PACTware™

A Mais Efidente Femamenta de Configuracao de PC para
Transmissores Edlipse® por Radar de Ondas Guiadas

—
L=

PACTware™ € um software de ajuste, moderno e de facil utilizacao, que
permite a rapida configuracao e diagnostico de seus transmissores por

PACTware

Group I I H m.,._ -
W
COMMURNICATION PREBTOCAOL

¥ Cartified

CONECTE-SE Basta conectar a inter-
face de série HART/RS232 ou
HART/USB do PC ao loop de dois fios.

Tela de Monitoramento de Nivel A visualiza-
¢ao continua do nivel do tanque € o ponto
de partida do PACTware™. A posicao do
nivel do liquido pode ser visualizada em
um simples formato visual em seu PC.
Valores de Nivel e Saida também siao
mostrados em numerais. A tela pode ser
deixada aberta para mostrar a posicao rela-
tiva do nivel do liquido.

Tela de Pardmetros Cada parametro de seu
transmissor por radar pode ser remota-
mente monitorado e modificado com ape-
nas alguns cliques do mouse. Desde
unidades de medida até configuracoes do
dielétrico, cada parametro pode ser visual-
izado ou alterado para se adequar as
condicdes da aplicacao. Os parametros
podem ser desenvolvidos off-line ou trans-
feridos entre os transmissores.

Tela de Tendéncias A capacidade de se
estabelecer a tendéncia dos dados ao longo
de um periodo permite uma compreensao
geral da operacio de seu transmissor GWR.
Os valores de tendéncia sao valiosissimos
na busca por configuracdes avancadas ou
na resolucao de problemas. O software para
PC PACTware™ ¢ capaz de rastrear todos os
parametros de seu dispositivo de radar e
salva-los em formato de texto ou imagem.

Tela da Curva de Eco Esta tela € capaz de
gerar informacoes Uteis valiosas: Nivel,
Poténcia de Eco, Curva do Eco Real,
Rejeicao de Eco e Limiar. Cursores azuis
exibem a localizacio e poténcia de eco
da reflexdao detectada em tempo real na
forma de nivel de liquido.

Radar de Ondas Guiadas HART® ou FOUNDATION fieldbus™.,

RN N

w
T
= 17 ¥ N e =
Tela de parametros
T lﬁl
e T T E R ]
. i g S
S s
|
- L o il
' i sl
[
A, = e
= et
L= Y ey wee— —
Tela da Tendéncia do Processo

Tela da Curva de Eco
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Apéndice A

Tabela do Bloco Transdutor de Nivel (e Interface)

Item Nome do Parametro Rétulo do Parametro
0 BLOCK_STRUCTURE ESTRUTURA DO BLOCO
1 ST_REV Revisao Estatica
2 TAG_DESC Descricao do Tag
3 STRATEGY Estratégia
4 ALERT_KEY Tecla de Alerta
5 MODE_BLK Modo do Bloco
6 BLOCK_ERR Erro do Bloco
7 UPDATE_EVT Evento de Atualizagao
8 BLOCK_ALM Alarme do Bloco
9 TRANSDUCER_DIRECTORY Diretorio do Transdutor
10 TRANSDUCER_TIPO Tipo do Transdutor
11 XD_ERROR Erro do Transdutor
12 COLLECTION_DIRECTORY Diretoério de Coleta
13 MEASUREMENT_TIPO Tipo de Medicédo
14 LEVEL Nivel
15 LEVEL_UNIT Unidade de Nivel
16 DISTANCE Distancia
17 DISTANCE_UNIT Unidade de Distancia
18 PROBE_MODEL Modelo da Sonda
19 PROBE_COATING Revestimento da Sonda
20 PROBE_MOUNT Montagem da Sonda
21 PROBE_LENGTH Comprimento da Sonda
22 PROBE_LEVEL_OFFSET Compensacéo de Nivel
23 DIELECTRIC_RANGE Faixa de Dielétrico
24 SENSITIVITY Sensibilidade
25 BLOCKING_DISTANCE Distancia de Blogueio
26 SAFETY_ZONE_MODE Modo da Zona de Seguranca
27 SAFETY_ZONE_HEIGHT Altura da Zona de Seguranca
28 RESET_SAFETY_ZONE_LATCH Trava da SZ de Reset
29 ALARM_DELAY Atraso do Alarme de Falha
30 LEVEL_TRIM Corte de Nivel
31 LEVEL_THRESHOLD_MODE Modo do Limiar de Nivel
32 LEVEL_THRESHOLD_VALUE Valor do Limiar de Nivel
33 SLOPED_START_VALUE Valor do Inicio Inclinado
34 SLOPED_END_DISTANCE Distancia de Extremidade Inclinada
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35

EOP_THRESHOLD_MODE

Modo do Limiar EoP

36 EOP_THRESHOLD_VALUE Valor do Limiar EoP

37 INTERFACE_LEVEL Nivel de Interface

38 INTERFACE_LEVEL_UNIT Unidade de Nivel da Interface

39 UPPER_THICKNESS Espessura Superior

40 UPPER_THICKNESS_UNIT Unidade de Espessura Superior
41 UPPER_LIQUID_DIELECTRIC Dielétrico Superior

42 IFC_LEVEL_THRESH_MODE Modo do Limiar de Nivel da Interface
43 IFC_LEVEL_THRESH_VALUE Valor do Limiar de Nivel da Interface
44 REJECT_CURVE_STATE Estado da Curva de Rejeigédo

45 REJECT_CURVE_MODE Modo da Curva de Rejeicdo

46 SAVED_MEDIUM_LOCATION Localizagdo do Meio Salvo

47 NEW_MEDIUM_LOCATION Localizagdo do Novo Meio

48 END_OF_PROBE_ANALYSIS Anédlise da Extremidade da Sonda
49 EOP_POLARITY Polaridade EoP

50 EOP_DIELECTRIC Dielétrico EoP

51 COMPENSATION_MODE Modo de Compensacgao

52 VAPOR_DIELECTRIC Dielétrico de Vapor

53 HF_CABLE_LENGTH Comprimento do Cabo HF

54 BUILDUP_DETECTION Detecgédo de Acumulo

55 PARAMETER_RESET Reset do Parametro

56 FIDUCIAL_TICKS Ticks Fiduciais

57 FIDUCIAL_STRENGTH Poténcia Fiducial

58 LEVEL_TICKS Ticks do Nivel

59 ECHO_STRENGTH Poténcia do Eco

60 INTERFACE_TICKS Ticks de Interface

61 IFC_ECHO_STRENGTH Poténcia do Eco Ifc

62 IFC_MEDIUM_BOUNDARY Limite do Médio Ifc

63 INTERFACE_MEDIUM Meio de Interface

64 TARGET_TICKS Ticks Alvo

65 TARGET_ECHO_STRENGTH Poténcia do Eco Alvo

66 VAPOR_MEASURED_DIELECTRIC Dielétrico da Medigcéo de Vapor
67 EOP_TICKS Ticks EoP

68 EOP_ECHO_STRENGTH Poténcia do Eco EoP

69 EOP_DISTANCE Distancia EoP

70 EOP_ MEASURED_DIELECTRIC Dielétrico Medido EoP

71 ELECTRONICS_TEMPERATURE Temperatura dos componentes eletrénicos
72 TEMPERATURE_UNIT Unidade de Temperatura
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73 MAX_ELECTRONICS_TEMP Temperatura Maxima dos Componentes Eletrénicos
74 MIN_ELECTRONICS_TEMP Temperatura Minima dos Componentes Eletronicos
75 RESET_ELECTRONICS_TEMPS Reset das Temperaturas dos Componentes Eletronicos
76 PROBE_BUILDUP Acumulo da Sonda

77 PROBE_BUILDUP_UNIT Unidade de Acumulo da Sonda

78 BUILUP_LOCATION Localizagdo do Acumulo

79 BUILDUP_RATE Taxa de Acumulo

80 CHECK_BUILDUP_REQUEST Verificacdo de Acumulo

81 ENTER_PASSWORD Insercédo de Senha

82 FIDUCIAL_GAIN Ganho Fiducial

83 FID_THRESHOLD_VALUE Valor do Limiar Fiducial

84 SAFETY_ZONE_HYSTERESIS Histerese da SZ

85 ELEC_TEMP_OFFSET Offset de Temperatura dos componentes Eletronicos
86 IFC_BOUNDARY_OFFSET Compensagéo do Limite de Interface
87 NAP_VALUE Valor NAP

88 FACTORY_RESET Reset de Fabrica

89 PROBE_TARGET_MODE Modo de Alvo da Sonda

20 TARGET_CALIB_TICKS Ticks de Calibragem Alvo

91 WINDOW_GWR Janela

92 CONVERSION_FACTOR Fator de Conversao

93 SCALE_OFFSET Compensagéo de Escala

94 M7YK_SCALE_OFFSET Compensagédo de Escala 7XK

95 FACTORY_PARAMETER_1 Parametro de Fabrica 1

96 FACTORY_PARAMETER_2 Parametro de Fabrica 2

97 FACTORY_PARAMETER_3 Parédmetro de Fabrica 3

98 FACTORY_PARAMETER_4 Parametro de Fabrica 4

99 MAGNETROL_SERIAL_NUMBER N/S Magnetrol

100 DATE_CODE Codigo de Data

101 CONFIG_CHANGED_MODE Modo Alterado de Configuracédo TB
102 RESET_CONFIG_CHANGED Reset de Configuracdes Alteradas
1083 USER_PASSWORD Nova Senha de Usuério

104 LOCAL_DISP_MEAS_VALUES Valores de Medicdo do Display Local
105 LOCAL_DISP_LANGUAGE Idioma do Display Local

106 LOCAL_DISP_PHYS_DEV_TAG Tag do Dispositivo Fisico do Display Local
107 FIRMWARE_VERSION Versao do Firmware

108 HARDWARE_VERSION Versdo do Hardware

109 PRESENT_STATUS Status Atual

110 STATUS_INDICATORS_1 Indicadores de Status
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111

STATUS_INDICATORS_2

Indicadores de Status

112 STATUS_INDICATORS_3 Indicadores de Status
113 STATUS_INDICATORS_4 Indicadores de Status
114 STATUS_INDICATORS_5 Indicadores de Status
115 STATUS_INDICATORS_6 Indicadores de Status
116 TREND_LEVEL_VALUE Nivel

117 TREND_DISTANCE_VALUE Distancia

118 TREND_IFC_LEVEL_VALUE Nivel de Interface

119 TREND_UPPER_THICK_VALUE Espessura Superior

120 TREND_ECHO_STR_VALUE Poténcia do Eco

121 TREND_IFC_ECHO_STR_VALUE Poténcia do Eco de Interface

122 DEVICE_CLOCK Reldgio do Dispositivo

123 DEVICE_RUN_TIME Tempo de Execucgao

124 HISTORY_CONTROL Controle de Histoérico

125 HISTORY_CAPTURE_TIME Tempo de Captura do Histérico

126 HIST_ENTRY1 Histdérico de Evento 1

127 HIST_ENTRY2 Histérico de Evento 2

128 HIST_ENTRY3 Histérico de Evento 3

129 HIST_ENTRY4 Histérico de Evento 4

130 HIST_ENTRY5 Histérico de Evento 5

131 HIST_ENTRY6 Histoérico de Evento 6

132 HIST_ENTRY7 Histérico de Evento 7

133 HIST_ENTRY8 Histérico de Evento 8

134 HIST_ENTRY9 Histérico de Evento 9

135 HIST_ENTRY10 Histérico de Evento 10

136 RESET_HISTORY Reset de Histoérico

137 ECHO_HIST_TRIGGER_MODE Modo de Gatilho do Histérico do Eco

138 ECHO_HIST_TIME_TRIGGER Gatilho do Tempo do Histérico do Eco

139 ECHO_HIST_EVENTS_TRIGGER Gatilho de Eventos do Histérico do Eco

140 ECHO_REJECTION_LOG Rejeicdo do Eco

141 ECHO_REFERENCE_LOG Referéncia do Eco

142 ECHO_HISTORY_LOG1 Histérico do Eco 1

143 ECHO_HISTORY_LOG2 Histérico do Eco 2

144 ECHO_HISTORY_LOGS3 Histérico do Eco 3

145 ECHO_HISTORY_LOG4 Histérico do Eco 4

146 ECHO_HISTORY_LOG5 Histérico do Eco 5

147 ECHO_HISTORY_LOG®6 Historico do Eco 6

Histdérico do Eco 7

148 ECHO_HISTORY_LOG7
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149 ECHO_HISTORY_LOG8 Historico do Eco 8

150 ECHO_HISTORY_LOG9 Histérico do Eco 9

151 DELETE_ECHO_HISTORY Excluir Histérico do Eco

152 SAVE_ECHO_CURVE Salvar Curva do Eco

153 VIEW_ECHO_CURVE Visualizar Curva do Eco

154 WAVEFORM_SUMMARY Resumo da Forma de Onda
155 ECHO_CURVE_DATA Dados da Curva do Eco

156 ECHO_DATA_INDEX indice de Dados do Eco

157 DATA_LOG_SETUP Setup do Registro de Dados
158 DATA_LOG_SUMM_READ_REQ Solicitagdo de Leitura do Resumo de Registro
159 DATA_LOG_SUMMARY Resumo do Registro de Dados
160 DATA_LOG_INDEX indice de Registro de Dados
161 DATA_LOG_RECORDS Dados de Registros

162 PD_TAG_APPL_IMAGE Tag PD

Tabela do Bloco Transdutor de Volume

Item Nome do Parametro Rétulo do Parametro
0 BLOCK_STRUCTURE ESTRUTURA DO BLOCO
1 ST_REV Revisdo Estatica
2 TAG_DESC Descricao do Tag
3 STRATEGY Estratégia
4 ALERT_KEY Tecla de Alerta
5 MODE_BLK Modo do Bloco
6 BLOCK_ERR Erro do Bloco
7 UPDATE_EVT Evento de Atualizagéo
8 BLOCK_ALM Alarme do Bloco
9 TRANSDUCER_DIRECTORY Diretorio Transdutor
10 TRANSDUCER_TIPO Tipo do Transdutor
11 XD_ERROR Erro do Transdutor
12 COLLECTION_DIRECTORY Diretério de Coleta
13 MEAS_TIPO Tipo de Medicéo
14 VOLUME Volume
15 VOLUME_UNIT Unidade de Volume
16 LEVEL_VALUE Nivel
17 LEVEL_UNIT Unidade de Nivel
18 VESSEL TIPO Tipo de Vaso
19 VESSEL_RADIUS Rio do Vaso
20 VESSEL_ELLIPSE_DEPTH Profundidade Eliptica do Vaso

57-606 ECLIPSE Model 706 Guided Wave Radar Transmitter

77



21

VESSEL_CONICAL_HEIGHT

Altura Cénica do Vaso

22 VESSEL_WIDTH Largura do Vaso

23 VESSEL_LENGTH Comprimento do Vaso
24 VOLUME_TABLE_TIPO Tipo de Mesa de Volume
25 LEVEL_INPUT_SOURCE Fonte de Entrada de Nivel
26 VOLUME_TABLE_LENGTH Comprimento de Mesa de Volume
27 VOLUME_TABLE_PT_01 Mesa de Volume Pt 01
28 VOLUME_TABLE_PT_02 Mesa de Volume Pt 02
29 VOLUME_TABLE_PT_03 Mesa de Volume Pt 03
30 VOLUME_TABLE_PT_04 Mesa de Volume Pt 04
31 VOLUME_TABLE_PT_05 Mesa de Volume Pt 05
32 VOLUME_TABLE_PT_06 Mesa de Volume Pt 06
33 VOLUME_TABLE_PT_07 Mesa de Volume Pt 07
34 VOLUME_TABLE_PT_08 Mesa de Volume Pt 08
35 VOLUME_TABLE_PT_09 Mesa de Volume Pt 09
36 VOLUME_TABLE_PT_10 Mesa de Volume Pt 10
37 VOLUME_TABLE_PT_11 Mesa de Volume Pt 11
38 VOLUME_TABLE_PT_12 Mesa de Volume Pt 12
39 VOLUME_TABLE_PT_13 Mesa de Volume Pt 13
40 VOLUME_TABLE_PT_14 Mesa de Volume Pt 14
41 VOLUME_TABLE_PT_15 Mesa de Volume Pt 15
42 VOLUME_TABLE_PT_16 Mesa de Volume Pt 16
43 VOLUME_TABLE_PT_17 Mesa de Volume Pt 17
44 VOLUME_TABLE_PT_18 Mesa de Volume Pt 18
45 VOLUME_TABLE_PT_19 Mesa de Volume Pt 19
46 VOLUME_TABLE_PT_20 Mesa de Volume Pt 20
47 VOLUME_TABLE_PT_21 Mesa de Volume Pt 21
48 VOLUME_TABLE_PT_22 Mesa de Volume Pt 22
49 VOLUME_TABLE_PT_23 Mesa de Volume Pt 23
50 VOLUME_TABLE_PT_24 Mesa de Volume Pt 24
51 VOLUME_TABLE_PT_25 Mesa de Volume Pt 25
52 VOLUME_TABLE_PT_26 Mesa de Volume Pt 26
53 VOLUME_TABLE_PT 27 Mesa de Volume Pt 27
54 VOLUME_TABLE_PT_28 Mesa de Volume Pt 28
55 VOLUME_TABLE_PT_29 Mesa de Volume Pt 29
56 VOLUME_TABLE_PT_30 Mesa de Volume Pt 30
57 VOLUME_HIGH_LIMIT Limite Superior do Volume
58 LEVEL_LOW_LIMIT Limite Inferior do Nivel
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59 LEVEL_HIGH_LIMIT Limite Superior do Nivel
60 ENTER_PASSWORD Insercéo de Senha

61 PRESENT_STATUS Status Atual

62 STATUS_INDICATORS_1 Indicadores de Status
63 STATUS_INDICATORS _2 Indicadores de Status
64 STATUS_INDICATORS _3 Indicadores de Status
65 STATUS_INDICATORS _4 Indicadores de Status
66 STATUS_INDICATORS _5 Indicadores de Status
67 STATUS_INDICATORS _6 Indicadores de Status
68 TREND_VOLUME_VALUE Volume

Tabela do Bloco Transdutor de Fluxo

Item Nome do Parametro Rétulo do Parametro
0 BLOCK_STRUCTURE ESTRUTURA DO BLOCO
1 ST_REV Revisdo Estatica
2 TAG_DESC Descricao do Tag
3 STRATEGY Estratégia
4 ALERT_KEY Tecla de Alerta
5 MODE_BLK Modo do Bloco
6 BLOCK_ERR Erro do Bloco
7 UPDATE_EVT Evento de Atualizacao
8 BLOCK_ALM Alarme do bloco
9 TRANSDUCER_DIRECTORY Diretério Transdutor
10 TRANSDUCER_TIPO Tipo do Transdutor
11 XD_ERROR Erro do Transdutor
12 COLLECTION_DIRECTORY Diretério de Coleta
13 MEAS_TIPO Tipo de Medicéo
14 FLOW Fluxo
15 FLOW_UNIT Unidade de Fluxo
16 HEAD Cabeca
17 HEAD_UNIT Unidade de Cabeca
18 DISTANCE_VALUE Distancia
19 DISTANCE_UNIT Unidade de Distancia
20 NR_TOTALIZER_MULTIPLIER Multiplicador do Totalizador NR
21 NR_TOTALIZER Totalizador NR
22 NR_TOTALIZER_UNIT Unidade do Totalizador NR
23 NR_TOTALIZER_TIME Tempo do Totalizador NR
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24

R_TOTALIZER_MODE

Modo do Totalizador R

25 R_TOTALIZER_MULTIPLIER Multiplicador do Totalizador R
26 R_TOTALIZER Totalizador R

27 R_TOTALIZER_UNIT Unidade do Totalizador R

28 R_TOTALIZER_TIME Tempo do Totalizador R

29 RESET_R_TOTALIZER Totalizador R do Reset

30 REFERENCE_DISTANCE Distancia de Referéncia

31 MAXIMUM_HEAD Cabeca Maxima

32 MAXIMUM_FLOW Fluxo Maximo

33 LOW_FLOW_CUTOFF Corte de Baixo Fluxo

34 FLOW_ELEMENT Elemento de Fluxo

35 PALMER_BOWL_FLUME_WIDTH Largura da Calha Palmer Bowl
36 PARSHALL_FLUME_WIDTH Largura da Calha Parshall

37 V_NOTCH_WEIR_ANGLE Angulo da Barragem com corte V
38 WEIR_CREST_LENGTH Comprimento do Cume da Barragem
39 GENERIC_EQN_K_FACTOR Fator K da Equacéo Genérica
40 GENERIC_EQN_L_FACTOR Fator L da Equacéo Genérica
41 GENERIC_EQN_C_FACTOR Fator C da Equacédo Genérica
42 GENERIC_EQN_N_FACTOR Fator N da Equacéao Genérica
43 FLOW_TABLE_TIPO Tipo de Mesa de Fluxo

44 FLOW_TABLE_LENGTH Comprimento da Mesa de Fluxo
45 FLOW_TABLE_PT_01 Mesa de Fluxo Pt 01

46 FLOW_TABLE_PT_02 Mesa de Fluxo Pt 02

47 FLOW_TABLE_PT_03 Mesa de Fluxo Pt 03

48 FLOW_TABLE_PT_04 Mesa de Fluxo Pt 04

49 FLOW_TABLE_PT_05 Mesa de Fluxo Pt 05

50 FLOW_TABLE_PT_06 Mesa de Fluxo Pt 06

51 FLOW_TABLE_PT_07 Mesa de Fluxo Pt 07

52 FLOW_TABLE_PT_08 Mesa de Fluxo Pt 08

53 FLOW_TABLE_PT_09 Mesa de Fluxo Pt 09

54 FLOW_TABLE_PT_10 Mesa de Fluxo Pt 10

55 FLOW_TABLE_PT_11 Mesa de Fluxo Pt 11

56 FLOW_TABLE_PT_12 Mesa de Fluxo Pt 12

57 FLOW_TABLE_PT_13 Mesa de Fluxo Pt 13

58 FLOW_TABLE_PT_14 Mesa de Fluxo Pt 14

59 FLOW_TABLE_PT_15 Mesa de Fluxo Pt 15

60 FLOW_TABLE_PT_16 Mesa de Fluxo Pt 16

61 FLOW_TABLE_PT_17 Mesa de Fluxo Pt 17
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62 FLOW_TABLE_PT_18 Mesa de Fluxo Pt 18
63 FLOW_TABLE_PT_19 Mesa de Fluxo Pt 19
64 FLOW_TABLE_PT_20 Mesa de Fluxo Pt 20
65 FLOW_TABLE_PT_21 Mesa de Fluxo Pt 21
66 FLOW_TABLE_PT_22 Mesa de Fluxo Pt 22
67 FLOW_TABLE_PT_23 Mesa de Fluxo Pt 23
68 FLOW_TABLE_PT_24 Mesa de Fluxo Pt 24
69 FLOW_TABLE_PT_25 Mesa de Fluxo Pt 25
70 FLOW_TABLE_PT_26 Mesa de Fluxo Pt 26
71 FLOW_TABLE_PT_27 Mesa de Fluxo Pt 27
72 FLOW_TABLE_PT_28 Mesa de Fluxo Pt 28
73 FLOW_TABLE_PT_29 Mesa de Fluxo Pt 29
74 FLOW_TABLE_PT_30 Mesa de Fluxo Pt 30
75 ENTER_PASSWORD Inserir a Senha

76 PRESENT_STATUS Status Atual

77 STATUS_INDICATORS_1 Indicadores de Status
78 STATUS_INDICATORS _2 Indicadores de Status
79 STATUS_INDICATORS _3 Indicadores de Status
80 STATUS_INDICATORS _4 Indicadores de Status
81 STATUS_INDICATORS _5 Indicadores de Status
82 STATUS_INDICATORS _6 Indicadores de Status
83 TREND_FLOW_VALUE Fluxo

84 TREND_HEAD_VALUE Cabeca

57-606 ECLIPSE Model 706 Guided Wave Radar Transmitter
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QUALIDADE E ATENDIMENTO GARANTIDOS CUSTAM MENOS

Politica de Atendimento
Proprietdrios de produtos MAGNETROL podem solici-

tar a devolugdo de controle ou qualquer peca do controle
para reconstru¢o completa ou substitui¢ao. Os mesmos
serio reconstruidos ou substituidos imediatamente. Os
controles devolvidos de acordo com nossa politica de
atendimento devem ser devolvidos com frete Pré-pago. A
Magnetrol fard o reparo ou A substitui¢do sem nenhum
custo, além do frete, a0 comprador (ou proprietdrio), se:

1. Devolvido durante o periodo de garanti; e

2. A inspegao de fébrica verifique que a causa da recla-
magao ¢ coberta pela garantia.

Se o problema for resultante de condi¢oes além de nosso
controle ou NAO cobertas pela garantia, haverd cobranca
de mio-de-obra e das pecas necessdrias para a recon-
strugao ou substitui¢ao do equipamento.

Em alguns casos, pode ser adequado o envio de pegas de
reposi¢ao ou, em casos extremos, de um novo controle
completo para substituir o equipamento original antes de
ele ser devolvido. Se for esse o caso, notifique a fabrica
sobre 0 modelo e os ndmeros de série do controle a ser
substituido. Nesses casos, o crédito pelos materiais
devolvidos serd determinado com base na aplicabilidade
de nossa garantia.

Nio serdo aceitas responsabilidades pela aplicagio inade-
quada,mao-de-obra, encargos trabalhistas, consequéncias
diretas ou indiretas oriundas de danos ao equipamento.

Procedimento para Devolu¢ao de Material

Para que possamos processar eficientemente qualquer mate-
rial que seja devolvido a fabrica, ¢ essencial que seja obtido
da fébrica um nimero de “Autoriza¢io de Devolucgao de
Material” (RMA). Isso pode ser feito através do represen-
tante local da Magnetrol por contato com a fébrica.
Deverio ser fornecidos os seguintes dados:

1. Nome da Empresa;

2. Descri¢io do Material;
3. Nuamero de Série

4. Motivo para Devolugao
5. Aplicacao

Toda unidade que tenha sido utilizada em processos
industriais deve ser adequadamente limpa de acordo com
os padroes da OSHA antes de sua revolugdo a fibrica.

Uma Ficha de Dados de Seguran¢a do Material (MSDS)

deve acompanhar o material utilizado em qualquer meio.
Todas as devolugoes feitas a fibrica devem ter seu frete
pré-pago.

Todas as substituicoes serdo enviadas em condi¢ao F.O.B.

da fabrica.

O Transmissor por Radar de Ondas Guiadas Eclipse pode estar protegido por uma ou mais das seguintes Patentes dos Estados Unidos: Nos US 6.062.095; US
6.247.362;US 6.588.272; US 6.626.038; US 6.640.629; US 6.642.807; US 6.690.320; US 6.750.808; US 6.801.157. Pode depender do modelo.

@ Magnetrol

705 Enterprise Street ¢ Aurora, lllinois 60504-8149 ¢ 630-969-4000 ¢ Fax 630-969-9489

info@magnetrol.com ¢ www.magnetrol.com
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